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1.  ชื่อและสถานที่ต้ังของบริษัทจดทะเบียน 

ชื่อบริษัท   : บริษัท ไรมอน แลนด ์จำกัด (มหาชน) (“บริษัทฯ”) 

เลขทะเบียนบริษัท  : บมจ. เลขที่ 0107536001508 

ที่ตั้งสำนักงานใหญ่  : เลขที่ 548 อาคาร วัน ซิตี้ เซ็นเตอร์ ชั้นที่ 54 ถนนเพลินจิต แขวงลุมพินี เขตปทุมวัน  

กรุงเทพมหานคร10330 

 

2.  วัน เดือน ปี และครั้งที่ของการประชุมคณะกรรมการบริษัท และการประชุมผู้ถือหุ้นที่มีมติอนุมัติการจัดสรรหุ้น
สามัญเพ่ิมทุน 

การประชุมคณะกรรมการบริษัท : การประชุมคณะกรรมการบริษัท ครั้งที่ 2/2567 เมื่อวันที่ 9 กุมภาพันธ์ 2567 

การประชุมผู้ถือหุ้น  : การประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น ครั้งที่ 1/2567 เมื่อวันที่ 26 เมษายน 2567 

 

3.  รายละเอียดการจัดสรรหุ้นสามัญเพ่ิมทุน 

ตามมติที่ประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น ครั้งที่ 1/2567 ของบริษัท ไรมอน แลนด์ จำกัด (มหาชน) ซึ่งประชุมเมื่อ วันที่ 26 เมษายน 2567 ได้มีมติอนุมัติการ
จัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนจำนวน ไม่เกิน 714,285,715 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้น ละ 0.42 บาท เพื่อเสนอขายให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมตามสัดส่วนการถือหุ้น โดยไม่
จัดสรรให้กับผู้ถือหุ้นที่จะทำให้บริษัทฯ มีหน้าที่ ตามกฎหมายต่างประเทศ (Preferential Public Offering - PPO) และที่ประชุมคณะกรรมการบริษัท
ครั้งที่ 5/2567 ซ่ึง ประชุมเมื่อวันที่ 28 มีนาคม 2567 ได้มีมติอนุมัติวันกำหนดรายชื่อผู้ถือหุ้น (Record Date) เพื่อสิทธิในการจองซ้ือหุ้นสามัญ เพิ่มทุน 
ในวันที่ 16 พฤษภาคม 2567 และที่ประชุมคณะกรรมการบริษัท ครั้งที่ 12/2024 ซ่ึงประชุมเมื่อวันที่ 2 ตุลาคม 2567 ได้กำหนดวันจองซ้ือและชำระเงิน
ค่าจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุน ในระหว่างวันที่ 18 – 25 ตุลาคม 2567 (รวม 5 วันทำการ) โดยมีรายละเอียดดังนี้ 

 

ประเภทหุ้นที่เพิ่มทุน   : หุ้นสามัญ 

ทุนจดทะเบียนปัจจุบัน   : 7,760,484,127 บาท แบ่งออกเป็นหุ้นสามัญ 7,760,484,127 หุ้น  
มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1.00 บาท 

ทุนชำระแล้วปจัจุบัน   : 5,794,484,127 บาท แบ่งออกเป็นหุ้นสามัญ 5,794,484,127 หุ้น  
มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1.00 บาท 

ทุนชำระแล้วภายหลังการจองซ้ือหุ้น 
สามัญเพิ่มทุน (ในกรณีที่ผู้ถือหุ้นเดิมมี  
การจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุน 
ครบทั้งจำนวน)   : 6,508,769,842 บาท แบ่งออกเป็นหุ้นสามัญ 6,508,769,842 หุ้น  

มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1.00 บาท 

จำนวนหุ้นสามัญเพิ่มทุนที่จัดสรร  : 714,285,715 หุ้น  โดยเป็นการจัดสรรหุ้นสามัญให้แก่ผูถ้ือหุ้นเดิมตาม 
สัดส่วนการถือหุ้น โดยไม่จัดสรรให้กับผูถ้ือหุ้นที่จะทำให้บริษัทฯ มหีน้าที่ ตาม 
กฎหมายต่างประเทศ (PPO) 

ราคาเสนอขายต่อหุ้น   : 0.42 บาทต่อหุ้น 
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อัตราส่วนการจัดสรรหุ้น  : 9.38 หุ้นสามัญเดิมต่อ 1 หุ้นสามัญเพิ่มทุน ทั้งนี้ ผู้ถือหุ้นเดิมมีสิทธิที่จะจองซ้ือหุ้น 
สามัญเพิ่มทุนในจำนวนที่เกินกวา่สิทธิของตนได้ 

วิธีการจัดสรร :   บริษัทฯ จะจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนของบริษัทฯ จำนวน 714,285,715 หุ้น มูลค่า ที่ตราไว้หุ้น
ละ 1.00 บาท  

โดยเสนอขายให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมตาม สัดส่วนการถือหุ้น โดยไม่จัดสรรให้กับผู้ถือหุ้นที่จะทำให้
บริษัทฯ มีหน้าที่ ตามกฎหมายต่างประเทศ (PPO) ในอัตราส่วน 9.38 หุ้นเดิมต่อ 1 หุ้นสามัญ 
เพิ่มทุน ที่ราคาเสนอขายหุ้นละ 0.42  บาท ในการคำนวณสิทธิของผู้ถือหุ้น แต่ละรายที่จะ
สามารถจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุนดังกล่าว หากมีเศษของหุ้น จากการคำนวณตามอัตราส่วน
การจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุน บริษัทฯ จะปัดเศษของหุ้นนั้นทิ้ง 

ทั้งนี้ ผู้ถือหุ้นเดิมแต่ละรายสามารถจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุนเกินกว่าสิทธิของ ตนตามอัตราที่
กำหนดไว้ข้างต้นได้ (Oversubscription) แต่จะได้รับการ จัดสรรหุ้นที่จองซ้ือเกินกว่าสิทธิ ก็
ต่อเมื่อมีหุ้นเหลือจากการจัดสรรให้แก่ผู้ ถือหุ้นเดิมของบริษัทฯ ที่ได้จองซ้ือตามสิทธิครบถ้วน
ทั้งหมดแล้วเท่านั้น โดย บริษัทฯ จะจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนที่เหลือดังกล่าวให้กับผู้ถือหุ้นเดิม
ที่ ประสงค์จะจองซื้อเกินกว่าสิทธิตามสัดส่วนการถือหุ้นเดิม ในราคาเดียวกัน กับหุ้นที่ได้รับ
การจัดสรรตามสิทธิจนกระทั่งไม่มีหุ้นสามัญเพิ่มทุนเหลือที่จะ จัดสรรได้อีกต่อไป หรือจนกว่า
จะไม่มีผู้ถือหุ้นรายใดประสงค์ที่จะจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุนดังกล่าวอีกต่อไป 

4. การจัดสรรหุ้นสามัญเพ่ิมทุน 

บริษัทฯ จะดำเนินการจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนโดยมีรายละเอียดดังนี้  
1. กรณีที่ผู้ถือหุ้นเดิมจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุนตามสิทธิหรือน้อยกว่าสิทธิที่ได้รับจัดสรร ผู้ถือหุ้นเดิมรายดังกล่าวจะ ได้รับการจัดสรรหุ้นสามัญ

เพิ่มทุนทั้งจำนวนที่จองซ้ือ  
2. กรณีที่มีผู้ถือหุ้นเดิมจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุนเกินกว่าสิทธิของตนเป็นจำนวนน้อยกว่าหุ้นส่วนที่เหลือจากการจัดสรรตามสิทธิ ผู้ถือหุ้นเดิมราย

ดังกล่าว จะได้รับการจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนส่วนที่เหลือนั้นตามจำนวนที่จองซ้ือและชชำระค่าจองซ้ือหุ้นแล้ว  
3. กรณีที่มีผู้ถือหุ้นเดิมจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุนเกินกว่าสิทธิของตนเป็นจำนวนมากกว่าหุ้นส่วนที่เหลือจากการจัดสรรตามสิทธิ ผู้ถือหุ้นเดิมราย

ดังกล่าว จะได้รับการจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนส่วนที่เหลือนั้นตามสัดส่วนการถือหุน้เดิมของผู้ที่จองซ้ือเกินกว่าสิทธิแต่ละราย ซ่ึงการจัดสรรหุ้น
ดังกล่าวจะดำเนินไปจนกระทั่งไม่มีหุ้นเพิ่มทุนเหลือจากการจัดสรร โดยมีสูตรการคำนวณ ดังนี้   

 
จำนวนหุ้นสามัญเพิ่มทุนที่ได้รับจัดสรรเกินสิทธิ =  
จำนวนหุ้นสามัญเพิ่มทุนที่เหลือจากการจัดสรรตามสิทธิ คูณ สัดส่วนการถือหุ้นเดิมของผู้ถือหุ้นที่จองซ้ือเกินสิทธแิต่ละราย  
 
ตัวอย่าง  
หุ้นสามัญเพิ่มทุนจำนวนทั้งหมด 10,000 หุ้น หกัจำนวนหุ้นสามัญเพิ่มทุนที่ผูถ้อืหุ้นจองซ้ือตามสิทธหิรือน้อยกวา่สิทธจิำนวน 9,000 หุ้น 
คงเหลือจำนวนหุ้นสามัญเพิ่มทุนจำนวน 1,000 หุ้น  

  
  

ผู้ถือหุ้น  

  
สัดส่วน 

การถือหุ้น 

หุ้นสามัญ 
เพิ่มทุนที่ 

ได้รับจัดสรร 
ตามสิทธิ  

หุ้นสามัญเพิ่มทุน 
ที่จองซื้อ (หุ้น) 

หุ้นสามัญเพิ่มทุนที่จะได้รับ  
จัดสรรเกินสิทธิ 

(สัดส่วนการถือหุ้นเดิม คูณ 
จำนวนหุ้นที่เหลือ 

การจัดสรรตามสทิธิ)  

ตาม/น้อย 
กว่าสิทธ ิ

เกินสิทธิ  

ผู้ถือหุ้น ก  15%  1,500  1,500  100  1,000 x 15%= 150*  

ผู้ถือหุ้น ข  20%  2,000  1,000  -  -  

ผู้ถือหุ้น ค  30%  3,000  3,000  500  1,000 x 30% = 300  

ผู้ถือหุ้น ง  35%  3,500  3,500  1,000  1,000 x 35%= 350  
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รวม  100%  10,000  9,000  1,600  800  

 
สรุปจำนวนหุ้นสามัญเพิ่มทุนที่ได้รับจัดสรรรอบแรก  

ผู้ถือหุ้น  หุ้นสามัญเพิ่มทุนที่ได้รับจดัสรร (หุ้น)  รวมหุ้นที่ได้รับการจัดสรร 
(รอบแรก) ตามสิทธิ  เกินสิทธิ  

ผู้ถือหุ้น ก  1,500  100*  1,600  

ผู้ถือหุ้น ข  1,000  -  1,000  

ผู้ถือหุ้น ค  3,000  300  3,300  

ผู้ถือหุ้น ง  3,500  350  3,850  

รวม  9,000  750  9,750**  

หมายเหตุ :  (*) ผู้จองซ้ือจะได้รับการจดัสรรหุ้นไม่เกินำจำนวนที่จองซ้ือและชำระค่าจองซ้ือแล้ว  
(**) ในกรณีที่ยังมีหุ้นสามัญเพิ่มทุนคงเหลือหลังจากการจัดสรร บริษัทฯ จะทำการจัดสรรให้แก่ผู้ที่จองซ้ือเกินกว่าสิท 
 

4. ในกรณีท ี ่ม ีห ุ ้นสาม ัญเพ ิ ่มท ุนเหล ือจากการจ ัดสรรตามว ิธ ีข ้างต ้นแล ้วบร ิษ ัทฯ จะดำเน ินการเสนอให ้ท ี ่ประช ุมผ ู ้ถ ือหุ้น  
พิจารณาอนุมัติการลดทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ เพื่อตัดหุ้นสามัญเพิ่มทุนที่เหลือจากการเสนอขายดังกล่าวต่อไป    

5. การจัดสรรหุ้นให้แก่ผู้ถอืหุ้นเดิมของบรษิัทฯ ที่จองซ้ือเกินกว่าสิทธิ ไม่วา่กรณีใดจะต้องไม่ทำให้ผู้ถือหุ้นรายใด (รวมถึงบุคคลตามมาตรา 258 
ของพระราชบัญญัติหลกัทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ พ.ศ.2535 ของผู้ถือหุ้น รายดังกล่าว) ถือหุ้นของบริษัทฯ ในลักษณะดังต่อไปนี้    
 

(ก)  ในลักษณะที่เพิ่มขึ้นจนถึงหรือขา้มจุดทีต่้องทำคำคำเสนอซื้อหลักทรัพย ์ (Tender Offer)  ตามทีก่ำหนดในประกาศคณะกรรมการำกำกับ
ตลาดทุนที่ ทจ.12/2554 เร่ือง หลักเกณฑ์ เง่ือนไข และวิธกีารในการเข้า ถอืหลักทรัพย์เพื่อำครอบงำกจิการ (“ประกาศที่ ทจ.12/2554”) 
(เว้นแต่ผู้ถือหุ้นรายดังกล่าวได้รับยกเว้นการทำ ำคำเสนอซื้อหลักทรัพย์ทั้งหมดของกิจการตามที่ำกำหนดไว้ในประกาศที่ ทจ.12/2554) หรือ  

(ข)  ในลักษณะที่เป็นการฝ่าฝืนข้อจำกัดการถือหุ้นของคนต่างด้าวตามที่ระบุไว้ในข้อบังคับของบริษัทฯ  ซึ่งปัจจุบันอนุญาตให้คนต่างด้าวถือหุ้น
บริษัทได้ไม่เกินกว่าร้อยละ 49 ของจำนวนหุ้นที่จำหน่ายได้ทั้งหมดของ บริษัทฯ  

(ค)  บริษัทฯ ขอสงวนสิทธิไม่จัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนให้แก่ผู้ถือหุ้นของบริษัทฯ ที่มีสัญชาติใน ต่างประเทศ ซึ่งอาจส่งผลให้บริษัทฯ มีหน้าที่ตาม
กฎหมายต่างประเทศ อันได้แก่ประเทศ สหรัฐอเมริกา ทั้งนี้บริษัทฯ ขอสงวนสิทธิที่จะใช้ ดุลยพินิจในการเปลี่ยนแปลง และ/หรือ เพิ่มเติม
รายชื่อประเทศที่ถูกจำกัดสิทธิเพิ่มเติม ซึ่งจะเป็นผลให้บริษัทฯ ต้องมีภาระหน้าที่ในการดำเนินการใดๆ เพิ่มเติมไปจากที่ต้องดำเนินการ
ภายใต้กฎหมายไทย  

 

5.  วันกำหนดรายชื่อผู้ถือหุ้น (Record Date) เพ่ือสิทธิในการจองซ้ือหุ้นสามัญเพ่ิมทุน 

ที่ประชุมคณะกรรมการบริษัท ไรมอน แลนด์ จำกัด (มหาชน) ครั้งที่ 5/2567 เมื่อวันที่ 225 ตุลาคม 2567 มีมติอนุมัติวันกำหนดรายชื่อผู้ถือหุ้น (Record 
Date) เพื่อสิทธิในการจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุน ในวันที่ 16 พฤษภาคม 2567 
 

6. กำหนดวันจองซ้ือและสถานที่รับจองซ้ือหุ้นสามัญเพ่ิมทุน 

6.1 ระยะเวลาจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุน 

ระหว่างวันที ่18 - 25 ตุลาคม 2567 ภายในเวลาทำการ เวลา 09.00 น. ถึง 16.00 น. (รวม 5 วันทำการ) โดยนบัเฉพาะวันทำการของตลาด
หลักทรัพย์แห่งประเทศไทย (“ตลาดหลกัทรัพย์”) 

6.2 สถานที่รับจองซ้ือ 

1. จองซ้ือผ่านระบบออนไลน์ (E-SUB) ระหว่างวันที ่18 - 25 ตุลาคม 2567 ตลอด 24 ชั่วโมงในส่วนของวันที ่25 ตุลาคม 2567 
ระบบจะปิดการจองเวลา 16.00 น. (รวม 8 วัน) หรือ 

2. จองซ้ือที่บริษัท ไรมอน แลนด์ จำกัด (มหาชน) 
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ที่อยู่ เลขที่ 548 อาคาร วัน ซิตี้ เซ็นเตอร์ ชั้นที่ 54 ถนนเพลินจิต แขวงลุมพินี เขตปทุมวัน กรุงเทพมหานคร 10330 ติดต่อฝ่าย
เลขานุการบริษัทหรือฝา่ยนกัลงทุนสัมพันธ์ เบอร์โทรศัพท์ 0-2029-1889  

(** ไม่รับจองซื้อทางไปรษณีย ์หรือ ทางโทรศัพท์และทางโทรสารทุกกรณี **) 

7. วิธีการจองซ้ือและการชำระเงินคา่จองซ้ือหุ้นสามัญเพ่ิมทุน 

7.1 วิธีการจองซื้อและการชำระเงิน 

ผู้จองซ้ือสามารถชำระเงินค่าจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุนได้หลายครั้ง โดยแต่ละครั้งจะต้องชำระเงินเต็มจำนวนที่จองซ้ือ ตัง้แต่เวลา 9.00 
น. ถึง 16.00 น. ของวันที่ 18 - 25 ตุลาคม 2567 (รวม 5 วันทำการ) หรือจองซ้ือผ่านระบบออนไลน์ (e-sub) ระหว่างวนัที่ 18 - 25 
ตุลาคม 2567 ตลอด 24 ชั่วโมง ในส่วนของวันที่ 25 ตุลาคม 2567 ระบบจะปดิการ จอง 16.00 น. (รวม 8 วัน) โดยมวีิธีการ ดังนี้ 

ชำระเงินโดยการโอนเงินเข้าบัญชีบริษัท 
 

ชื่อบัญช ี “บริษัท ไรมอน แลนด์ จำกัด (มหาชน)” 

ธนาคาร ธนาคารไทยพาณิชย์ จำกัด (มหาชน) 

ประเภทบัญช ี ออมทรัพย ์

บัญชเีลขที ่ 049-4-24470-3 

SWIFT CODE SICOTHBK 

(1) กรณีจองซื ้อที ่บริษัทผู ้จองซื ้อจะต้องส่งเอกสารหลักฐานการจองพร้อมต้นฉบับใบนำฝากเงินค่าจองหุ้นสามัญเพิ่มทุน 
ส่งมาที่บริษัทภายในไม่เกินวันที่ 25 ตุลาคม 2567 เวลา 16.00 น. ซ่ึงเป็นวันสุดท้าย ของการจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุน 

(2) กรณีผู้จองซ้ือทำรายการการจองซ้ือผ่านระบบออนไลน์ ให้เข้าไปที่เว็บไซต์  

https://e-sub.investors-insight.com/g/rml เพื่อไปยังระบบจองออนไลน์ (E-SUB) ผู้จองซ้ือจะต้องเลือก วิธีการชำระเงินเป็น 
“โอนเงิน” พร้อมกับแนบหลักฐานการชำระเงินค่าจองซื ้อหุ ้นสามัญเพิ ่มทุน ในระบบจากนั้นตรวจสอบ ข้อมูลการจองซ้ือ 
แล้วบันทึก และ/หรือ พิมพ์หลักฐาน การชำระค่าจองซ้ือ เพื่อเป็นเอกสารประกอบการจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุน 

 

7.2 วิธีการจองซื้อหุ้นสามญัเพิ่มทุน 

ผู้จองซื้อสามารถจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุนระหว่างวันที่ 18 - 25 ตุลาคม 2567 ภายในเวลาทำการ เวลา 9.00 น. ถึง 16.00 น. (รวม 5 
วันทำการ) หรือจองซ้ือผ่านระบบออนไลน์ (E-SUB) ระหว่างวันที่ 18 - 25 ตุลาคม 2567 ตลอด 24 ชั่วโมง ในส่วนของวันที่ 25 ตุลาคม 
2567 ระบบจะปิดการจองเวลา 16.00 น. (รวม 8 วัน) โดยวิธีการ ดังนี้ 
1. กรณีจองซื ้อที ่บริษัท ผู ้จองซื ้อหุ ้นสามัญเพิ ่มทุนที ่ชำระเงินค่าจองซื ้อเรียบร้อยแล้ว ต้องนำหลักฐานการชำระเงิน  

และเอกสารการจองซื้อยื่น สำนักงานของผู้รับจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุน ที่ บริษัท ไรมอน แลนด์ จำกัด (มหาชน) (“การยื่น 
เอกสารจองซื้อที่บริษัท”) หรือจัดส่งเอกสารการจองซ้ือถึงบริษัทภายวันที่ 25 ตุลาคม 2567 ก่อนเวลา 16.00 น. 

2. ผู้จองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุน สามารถจองซ้ือผ่านระบบ Electronic Subscription (E-SUB) บนเว็บไซต์  
https://e-sub.investors-insight.com/g/rml  (“การจองซื้อผ่านระบบ E-SUB”)  
วิธีการใช้งานระบบ E-SUB  
ท่านผู้ถือหุ้นโปรดพิจารณาขั้นตอนและวิธีการใช้งานระบบ E-SUB สำหรับการจองซ้ือแบบ Online ตาม Link และ QR Code 
ด้านล่างนี้ 
 
 
 
 

https://e-sub.investors-insight.com/g/rml
https://e-sub.investors-insight.com/g/rml
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ระบบการจองซ้ือหุ้นผ่าน E-SUB: URL: https://e-sub.investors-insight.com/g/rml 
QR Code:  

 
 

วิธีการใช้งานระบบ E-SUB: ขอให้ผูถ้ือหุ้นศึกษาขั้นตอนและคำแนะนำในการใช้งานระบบ E-SUB เพือ่ทำการจองซ้ือหุ้น
ออนไลน์ผ่านลิงก์และ QR code ที่ให้ไวด้้านล่าง 
คู่มือการใช้งานระบบ E-SUB: URL: https://bit.ly/RMLPPO 
QR Code:  

 
ในกรณีที่มีข้อสงส 

7.3 เอกสารประกอบการจองซ้ือ 
7.3.1 ใบจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุนที่กรอกข้อมูลและลงลายมือชื่อครบถ้วนบริษัทจะทำ การจัดส่งใบจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุน ให้แก่ผู้

ถือหุ้นที่มีรายชื่อปรากฏในสมุดทะเบียนผู้ถือหุ้น ณ วันกำหนดรายชื่อผู้ถือหุ้นในวันที่ 16 พฤษภาคม 2567 (Record Date) 
นอกจากนี้ ผู้ถือหุ้นสามารถขอรับใบจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุนได้ที่สำนักงานของผู้รับจองซื้อหุ้น สามัญเพิ่มทุน หรือ ดาวน์
โหลดจากเว็บไซต์ของบริษัท https://www.raimonland.com/ 

7.3.2 ใบรับรองสิทธิการจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุน ซ่ึงออกโดยบริษัท ศูนย์รับฝาก หลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จำกัด (สิ่งที่ส่งมาด้วย 1) 
ในกรณีท ี ่ ไม ่ม ี ใบร ับรองส ิทธ ิการจองซ ื ้อห ุ ้นสาม ัญเพ ิ ่มท ุน และ/หร ือ ในกรณีท ี ่ม ีการเปล ี ่ยนช ื ่อ/ช ื ่อสกุล 
ซ ึ ่ งทำให ้ช ื ่อ/ช ื ่อสก ุลไม ่ตรงก ับช ื ่อผู้ ถ ือห ุ ้นท ี ่ปรากฏในสม ุดทะเบ ียนผ ู ้ถ ือ ห ุ ้น ว ันท ี ่  1 6 พฤษภาคม 2567 
ซึ่งเป็นวันกำหนดรายชื่อผู้ถือหุ้นที่มีสิทธิในการจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุน (Record Date) หรือในใบรับรองสิทธิการจองซ้ือ 
หุ ้นสามัญเพิ ่มทุน ให้แนบเอกสารที ่ออกโดยหน่วยงานราชการ เช่น หนังสือรับรอง ทะ เบียนสมรส ใบหย่า ใบแจ้ง 
เปลี่ยนชื่อ/ชื่อสกุล เป็นต้น 

https://e-sub.investors-insight.com/g/rml
https://bit.ly/RMLPPO
http://cho.co.th/
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7.3.3 หลักฐานการชำระการจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุน ได้แก่ 

(ก) สำเนาใบนำฝากเงิน พรอ้มเขียนชื่อ นามสกุล ที่อยู ่และเบอรโ์ทรศัพท์ที่ติดต่อได้ไว้ด้านหลัง หรือ 

(ข) สำเนาหลักฐานการชำระการจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุนผ่านระบบ Internet Banking ของธนาคาร ในกรณีชำระผา่น
ระบบ Internet Banking เข้าบัญชีบรษิัท 

7.3.4 สำเนาสม ุดบ ัญช ี เง ินฝากธนาคารหน้าแรก ประเภทออมทร ัพย ์  หร ือกระแสรายว ันเท ่าน ั ้น โดยช ื ่อบ ัญช ี เ งิน 
ฝากธนาคารต้องเป ็นชื ่อเด ียวก ับผู ้จองซื ้อเท ่านั ้น พร้อมลงนามรับรองสำเนาถูกต้อง สำหรับกรณีท ี ่ผ ู ้จองซ้ือ 
ต้องการให้คืนเงินค่าจองซื้อหลักทรัพย์ส่วนที่ไม่ได้รับการจัดสรรหรือได้รับการจัดสรรไม่ครบตามจำนวนที่จองซื้อเกินสิทธิ 
ผ่านระบบการโอนเงินเข้าบัญชีธนาคาร 

เอกสารประกอบการแสดงตน ดังต่อไปนี้ 

(ก)  บุคคลสัญชาติไทย:  สำเนาบัตรประชาชน พร้อมรับรองสำเนาถูกต้อง  

(ข)  บุคคลต่างด้าว:  สำเนาหนังสือเดินทาง พร้อมรับรองสำเนาถูกต้อง 

(ค) นิติบุคคลในประเทศ:  สำเนาหนังสือรับรองบริษัทที่ออกโดยกระทรวงพาีิชย์ไม่เกิน 6 เดือนก่อนวันกำหนดการใช้สิทธ ิ
พร้อมรับรองสำเนาถูกต้อง และเอกสารหลักฐานของผู้มีอำนาจ ลงลายมือชื่อตาม (ก) หรือ (ข) 
พร้อมรับรองสำเนาถูกต้อง 

(ง) นิติบุคคลต่างประเทศ:  สำเนาหนังสือสำคัญการจัดตั ้งบริษัท หนังสือบริคีห์สนธิ ข้อบังคับ และหนังสือรับรอง 
ท ี ่ออกไม ่ เก ิน 6 เด ือนก ่อนว ันกำหนดการใช ้ส ิทธ ิ  ซ ึ ่ งร ับรองโดย Notary Publ ic 
พร้อมรับรองสำเนาถูกต้อง และเอกสารหลักฐานของผู้มีอำนาจลงลายมือชื่อ ตาม (ก) หรือ (ข) 
พร้อมรับรองสำเนาถูกต้อง 

7.3.5 หนังสือมอบอำนาจให้กระทำการแทน (สิ่งที่ส่งมาด้วย 4) พร้อมติดอากรแสตมป์ 30 บาท (กรณีที่มอบหมายให้ผู้รับมอบ  
อำนาจมากระทำการแทน) พร้อมสำเนาบัตรประจำตัวประชาชนของผู ้มอบอำนาจ (ในกรณีคนต่างด้าวมอบอำนาจ  
ให้แนบสำเนาใบต่างด้าว หรือสำเนาหนังสือเดินทางที่แสดงหลักฐานการ อยู่ในประเทศไทย) ซ่ึงลงนามรับรองสำเนาถูกต้อง 

(ก)  ในกรณีหน ังส ือมอบอำนาจให ้กระทำการแทน ท ี ่ม ีการจ ัดทำในต ่างประเทศ หน ังส ือมอบอำนาจ 
และสำเนาหนังสือเดินทางของผู้มอบอำนาจ ที่ยังไม่หมดอายุ จะต้องได้รับการรับรองลายมือชื่อ โดยเจ้าหน้าที่ 
Notary Public และรับรองโดยเจ้าหน้าที ่สถานทูตไทย หรือสถานกงสุลไทยในประเทศที่เอกสารดังกล่าว 
ได้จัดทำหรือรับรองความถูกต้อง 

(ข)   ผู้รับมอบอำนาจให้กระทำแทน จะต้องแสดงบัตรประชาชน หรือหนังสือเดินทาง (ตัวจริง)  ต่อหน้าเจ้าหน้าที่ 
ของบริษัท พร้อมส่งมอบสำเนาบัตรประชาชน หรือสำเนาหนังสือเดินทางที่รับรอง สำเนาถูกต้องแล้ว 

ทั้งนี้ ลายมือชื่อในเอกสารประกอบการแสดงตนทุกฉบับต้องตรงกับลายมือชือ่ที่ลงนามในเอกสารจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุน 

เม ื ่อผ ู ้จองซื ้อลงลายมือชื ่อและส่งมอบเอกสารประกอบการจองซื ้อให ้แก ่บร ิษ ัท และบริษ ัทจะถือว ่า ผ ู ้จองซ้ือ  
ได้ให้คำรับรองว่าข้อมูล รายละเอียด รวมทั้งลายมือชื่อที ่ได้ลงไว้แล้วในเอกสารนั ้น (ไม่ว่าผู้จองซื ้อเป็นผู ้กรอกข้อมูล 
รายละเอ ียด และลงลายมือชื ่อในใบจองซื ้อนั ้นเอง หรือผู ้ร ับมอบอำนาจหรือ ตัวแทนซึ ่งรวมถึงบริษัทนายหน้า  
ซื ้อขายหลักทรัพย์ของผู ้จองซื ้อเป็นผู ้กรอกให้) ถูกต้อง ครบถ้วน และเป็น จริง หากปรากฏว่าข้อมูล รายละเอียด 
หรือลายมือชื ่อดังกล่าวผิดพลาด ไม่ถูกต้อง ไม่ครบถ้วน หรือไม่เป็น จริง บริษัทจะไม่รับผิดชอบ และขอ สงวนสิทธิที่ 
จะใช้ด ุลยพิน ิจในการปฏิเสธการจองซื ้อไม่ว ่าท ั ้งหมดหรือ บางส่วน นอกจากนี ้  ในกรณีท ี ่ม ีการดำเนินการใดๆ 
โดยผ ิดพลาดจากการใช ้ข ้ อม ูลด ั งกล ่ าว  ผ ู ้ จองซ ื ้ อตกลงจะไม ่ เร ี ยกร ้อ งค ่ า เส ี ยหายหร ือ เร ี ยก ให ้บ ร ิษั ท  
รับผิดชอบในความเสียหายหรือสูญเสียใดๆ ทั้งสิ้น 

ท ั ้ งนี้  ห ากผ ู ้ จอ งซ ื ้ อ ไม ่ ส ่ ง มอบ เอกสา รประกอบกา รจอ งซ ื ้ อ ตามท ี ่ กล ่ า วข ้ า งต ้ นหร ื อ ส ่ ง มอบ เอก สา ร 
ไม่ครบถ้วนบริษัทขอสงวนสิทธิที่จะถือว่าผู้จองซื้อไม่ประสงค์ที่จะใช้สิทธิจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุนในครั้งนี้ อย่างไรก็ตาม 
บริษัทอาจใช้ดุลยพินิจในการพิจารณายกเว้นการรับเอกสารประกอบการจองซื ้อบาง ประการให้แก่ผู้จองซื้อรายใด ๆ 
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หรือเรียกเอกสารหลักฐานอื่นๆ ทดแทน หรือเพิ่มเติมตามที่เห็นสมควร 

นอกจากนี ้  บร ิษ ัทขอสงวนสิทธ ิท ี ่จะไม่จ ัดส ่งเอกสารเก ี ่ยวก ับการเสนอขายหุ ้นสาม ัญเพิ ่มท ุนและการจัดสรร 
ห ุ ้นสาม ัญเพ ิ ่มท ุนให ้แก ่ผ ู ้จองซ ื ้อรายใด หากการเสนอขายหร ือการจ ัดสรรห ุ ้นสาม ัญเพ ิ ่มท ุนให ้แก ่ผ ู ้ถ ือหุ้น 
รายนั ้นจะทำให้หร ืออาจทำให้บร ิษ ัท ม ีหน้าที ่ตามกฎหมายต่างประเทศ  หรือไม่เป ็นไปตามว ิธ ีการ หลักเกณฑ์ 
และเงื ่อนไขที ่กำหนดในการจัดสรรตามรายละเอียดที ่ระบุในหนังสือแจ้งการจัดสรรหุ ้นสามัญเพิ ่มทุนเพื ่อเสนอขาย  
ให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมนี้ 

7.3.6 สำหรับผู้จองซ้ือที่ประสงค์จะฝากหุ้นสามัญเพิ่มทุนไว้ในบัญชีของ 

บร ิษ ัทผ ู ้ออกหล ักทรัพย ์  สมาช ิกเลขที ่  600 ( Issuer Account) ในนามผ ู ้จองซ ื ้อ โปรดกรอกรายละเอ ียดใน 
“เอกสารเพิ่มเติมประกอบการจองหลักทรัพย์เฉพาะผู้ที่ประสงค์นำหลักทรัพย์ฝากเข้าบัญชีบริษัทผู้ออก หลักทรัพย์ ( Issuer 
Account) เท่านั้น” (สิ่งที่ส่งมาด้วย 5) เพื่อนำส่งให้แก่ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ ทั้งนี้ หากผู้จองซื้อไม่แนบเอ กสารเพิ่มเติม 
ประกอบการจองซ้ือ บริษัทขอสงวนสิทธิที่จะขอให้ออกเป็นใบหุ้นใน นามของผู้จองซ้ือ 

ทั ้งน ี ้  หากผู ้จองซื ้อไม ่ส ่งมอบเอกสารประกอบการจองซื ้อตามที ่กล ่าวข ้างต้นหรือส่งมอบเอกสารไม่ครบถ ้วน 
บริษัทขอสงวนสิทธิที ่จะถือว่าผู ้จองซื ้อไม่ประสงค์ที ่จะใช้สิทธิจองซื ้อหุ ้นสามัญเพิ ่มทุน สิทธิในครั ้งนี ้ อย่างไรก็ตาม 
บริษัทอาจจะใช้ดุลยพินิจในการพิจารณายกเว้นการรับเอกสารประกอบการจองซื้อบางประการให้แก่ผู้จองซื้อ  รายใด ๆ 
หรือเรียกเอกสารหลักฐานอื่น ๆ ทดแทน หรือเพิ่มเติมตามที่ เห็นสมควร 

นอกจากนี้ บริษัทขอสงวนสิทธิที่จะไม่จัดส่งเอกสารเกี่ยวกับการเสนอขายหุ้นเพิ่มทุนและการจัดสรรหุ้นให้แก่ผู้จองซ้ือรายใด 
หากการกระทำดังกล่าวทำให้หรืออาจเป็นผลให้เป็นการ กระทำการขัดต่อกฎหมาย หรือระเบียบข้อบังคับของต่างประเทศ 
หรือจะเป็นผลให้ต้องดำเนินการใด ๆ เพิ่ มเต ิมไปจากที ่ต ้องดำเนินการตามกฎระเบียบที ่ เก ี ่ยวข ้องก ับการออก 
และเสนอขายหล ักทร ัพย ์ภายใต ้  กฎหมายไทย เช ่น  ผ ู ้ ถ ื อห ุ ้ น เด ิมของบร ิษ ัทในประ เทศสหร ั ฐอ เมร ิ ก า 
และประเทศอื ่นใดตามที่บริษัทพิจารณาเห็นสมควร (ซึ ่งอาจรวมถึงการไม่เสนอขายหรือจัดสรรหุ ้นสามัญที่ออกใหม่  
ให้แก่บุคคลอเมริกัน (U.S. Persons ตามนิยามที่กำหนดใน Regulation S ภายใต้ U.S. Securities Act of 1993)) 

7.4 เงื่อนไขในการจองซื้อ 
7.4.1 กรณีผ ู ้ถ ือห ุ ้นจองซ ื ้อห ุ ้นสาม ัญเพิ ่มทุนตามส ิทธ ิหร ือน้อยกว ่าส ิทธ ิท ี ่ ได ้ร ับการจ ัดสรร  ผ ู ้ถ ือห ุ ้นที ่แจ ้งความ 

ประสงค ์จองซ ื ้อห ุ ้นสามัญเพ ิ ่มท ุนตามส ิทธ ิโดยเศษให ้ป ัดทิ ้ง หร ือจองซ ื ้อห ุ ้นสามัญเพิ ่มท ุนที ่ออกใหม่น ้อย 
กว่าสิทธิที่ได้รับการจัดสรร จะได้รับการจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนทั้งจำนวนที่จองซ้ือ 

7.4.2 กรณีผู้ถือหุ้นจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุนเกินสิทธิ ผู้ถือหุ้นเดิมมีสิทธิจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุนที่ออกใหม่เกินสิทธิของตนตาม 
สัดส่วนที่กำหนดได้ (Oversubscription) โดยที่ผู้ถือหุ้นเดิมที่ประสงค์จะจองซื้อเกินสิทธิของตนจะได้รับการจัดสรรหุ้น  
สามัญเพิ ่มทุนที ่จองเกินกว่าสิทธิก ็ต่อเมื ่อม ีหุ ้นสามัญเพิ ่มทุนเหลือจากการจัดสรรให้แก่ผู ้ถ ือหุ ้นเด ิมที ่ได ้จอง  
ซ ื ้ อตามส ิทธ ิครบถ ้ วนแล ้ ว เท ่ าน ั ้ น  โดยการจ ัดสรรห ุ ้ นสาม ัญเพ ิ ่มท ุนด ั งกล ่ าวให ้ดำเน ินการไปจนไม ่มี  
หุ ้นสามัญเพิ ่มทุนเหลือจากการจัดสรร ผู ้ถ ือหุ ้นจะต้องแสดงความจำนงในการจองซื ้อหุ ้น สามัญเพิ ่มทุนตามสิทธิ 
ของตนให้ครบจำนวนก่อน จ ึงจะมีส ิทธ ิจองซื ้อห ุ ้นสามัญเพิ ่มทุนเก ิน ส ิทธ ิ โดยกรอกรายละเอ ียดการจองใน 
“ใบจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุน” (สิ่งที่ส่งมาด้วย 3) ให้ครบถ้วน ชัดเจน และจะต้องทำการจองซื้อ  และชำระค่าจองซ้ือ 
หุ้นสามัญเพิ่มทุนได้หลายครั้ง โดยแต่ละครั้งจะต้องชำระเงินเต็มจำนวนที่จองซื้อในแต่ละครั้ง ทั้งนี้ หากผู้จองซื้อทำการ  
จองซื ้อเพียงแค่ครั ้งเดียว ผู ้จองซื ้อสามารถชำระค่าจองซื ้อหุ ้นสามัญเพิ ่มทุนในส่วนที ่จองซื ้อ  ตามสิทธิที ่ได้รับ 
และในส่วนที่ประสงค์จะจองซ้ือ เกินกว่าสิทธิที่ได้รับพร้อมกันในครั้งเดียวกันได้ 

ในกรณีที่มีหุ้นสามัญเพิ่มทุนเหลือจากการจัดสรรให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมของบริษัท ตามสัดส่วนการถือหุ้นใน รอบแรกแล้ว 
จะจัดสรรหุ ้นสามัญเพิ ่มทุนที ่ เหลือดังกล่าวให ้ก ับผู ้ถ ือหุ ้นเด ิมที ่ประสงค์จะจองซื ้อเกินกว่าส ิทธ ิตามสัดส่วน  
การถือหุ้นเดิมในราคาเดียวกันกับหุ้นสามัญเพิ่มทุนที่ได้รับการจัดสรรตามสิทธิดังนี้ 
(1) ในกรณีท ี ่ม ีห ุ ้นสามัญเพิ ่มทุนเหลือจากการจัดสรรให้แก ่ผ ู ้ถ ือห ุ ้นเด ิมของบร ิษ ัท ตามสัดส่วนการถือหุ้น 

ในรอบแรกในจำนวนมากกว ่าหร ือเท ่าก ับจำนวนห ุ ้นท ี ่ม ีผ ู ้ถ ือห ุ ้น เด ิมจองซ ื ้อเก ินกว ่าส ิทธ ิ  บร ิษ ัทจะ 
จ ัดสรรห ุ ้นสาม ัญเพ ิ ่มท ุนท ี ่ เหล ือด ังกล ่าวให ้แก ่ผ ู ้ถ ือห ุ ้นท ี ่จองซ ื ้อห ุ ้น สาม ัญเพ ิ ่มท ุนเก ินกว ่าส ิทธ ิตาม 
ส ัดส ่วนการถ ือห ุ ้น เด ิมและได ้ชำระค ่าจองซ ื ้อห ุ ้ นสาม ัญเพ ิ ่ มท ุนครบถ ้วนตามจำนวนท ี ่แสดงความ 
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จำนงจองซ้ือเกินกว่าสิทธิทั้งหมดทุกราย 
(2) ในกรณีที ่ม ีหุ ้นเหลือจากการจัดสรรให้แก่ผู ้ถ ือหุ ้นเดิมของบริษัทตามสัดส่วนการถือหุ ้น ( Rights Offering) 

ในรอบแรกมีจำนวนน้อยกว่าหุ ้นที ่ผู ้ถือหุ้นเดิมจองซื ้อเกินกว่าสิทธิ จะจัดสรรหุ ้นที ่เหลือดังกล่าวให้แก่ผู้ที ่จอง  
ซ้ือเกินกว่าสิทธิตามขั้นตอนดังต่อไปนี้ 
2.1) จ ัดสรรตามส ัดส ่วนการถ ือหุ ้นเด ิมของผ ู ้ท ี ่จองซ ื ้อเก ินกว ่าส ิทธ ิแต ่ละราย โดยนำส ัดส ่วนการถือ 

หุ้นเดิมของผู้ที่จองซื้อเกินกว่าสิทธิแต่ละรายคูีด้วยจำนวนหุ้นที่เหลือ จะได้เป็นจำนวนหุ้นที่ ผู้ที่จองซื้อเกิน  
กว่าสิทธิแต่ละรายมีสิทธิที่จะได้รับจัดสรร ในกรณีที่มีเศษของหุ้นให้ปัดเศษของ หุ้นนั้นทิ้ง ทั้งนี้ จำนวนหุ้น ที่ 
จะได้รับการจัดสรรจะไม่เกินจำนวนหุ้นที่ ผู้ถือหุ้นแต่ละรายจองซ้ือ และชำระค่าจองซ้ือแล้ว 

2.2) ในกรณีท ี ่ย ังม ีห ุ ้นคงเหล ือหล ังจากการจ ัดสรรตามข ้อ 2.1) ให ้ทำการจ ัดสรรให ้แก ่ผ ู ้ท ี ่จอง ซ้ือ 
เก ินกว ่าส ิทธ ิแต ่ละราย และย ังได ้ร ับการจ ัดสรรไม ่ครบตามส ัดส ่วนการถือห ุ ้นเด ิมของผ ู ้ท ี ่จอง 
ซ ื ้อเก ินกว ่าส ิทธ ิแต ่ละรายน ั ้น โดยนำส ัดส ่วนการถ ือหุ ้นเด ิมของผ ู ้ท ี ่จองซ ื ้อเก ินกว ่าส ิท ธ ิแต่ละ 
รายนั้นคูีด้วยจำนวนหุ้นที่เหลือจะได้เป็นจำนวนหุ้นที่ผู้ที่จองซื้อเกินกว่าสิทธิแต่ละรายมีสิทธิที่จะได้รับจัดสรร 
ในกรณีที่มีเศษของหุ้นให้ปัดเศษของหุ้นนั ้นทิ้ง โดยจำนวนหุ้นที่จะได้รับการจัดสรรจะไม่เกินจำนวนหุ้น  
ที่ผู ้ถือหุ้นแต่ละรายจองซื้อและชำระค่าจองซื้อแล้ว ทั้งนี้ ให้ดำเนินการจัดสรรหุ้นให้แก่ผู้ที ่จองซื้อเกินกว่า  
สิทธิตามวิธีการในข้อ 2.2) นี้ จนกระทั่งไม่มีหุ้น เหลือจากการจัดสรร 

7.4.3 บร ิษ ัทจะจ ัดสรรห ุ ้นสาม ัญเพ ิ ่มท ุน เพ ื ่อ เสนอขายให ้แก ่ผ ู ้ ถ ือห ุ ้ น เด ิมท ี ่ม ี รายช ื ่อปรากฏในสม ุดทะเบ ียน 
ผู้ถือหุ้นในวันกำหนดรายชื่อผู้ถือหุ้นที่มีสิทธิในการจองซื้อหุ้นสามัญเพิ ่มทุน ( Record Date) ตามสัดส่วนการถือหุ้น 
อย่างไรก็ตาม บริษัทสงวนสิทธิที่จะไม่เสนอขายหรือจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนในการเสนอขาย หุ้นสามัญเพิ่มทุนแบบ Rights 
Offering นี้ให้กับผู้ถือหุ้นรายใด ๆ หากการเสนอขายหรือการจัดสรรหุ้น สามัญเพิ่มทุนให้แก่ผู้ถือหุ้นรายนั้นจะทำให้  
หรืออาจทำให้บริษัทมีหน้าที่ตามกฎหมายต่างประเทศ 

7.4.4  ผู้ถือหุ้นที่จองซ้ือและชำระเงินค่าจองซ้ือแล้ว จะไม่มีสิทธิยกเลิกการจองซ้ือ เว้นแต่ได้รับความยินยอมเป็น ลายลักษณ์อักษร 
จากบริษัท ทั้งนี้ บริษัทขอสงวนสิทธิในการตัดสิทธิการจองซื้อ หากบริษัทไม่ได้รับ เอกสารการจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุน 
และ/หรือเงินค่าจองซ้ือหุ้นภายในเวลาที่ กำหนด 

7.4.6  บริษัทขอสงวนสิทธิในการปรับเปลี ่ยนรายละเอียดวิธีการชำระเงินค่าหุ ้น เงื ่อนไขในการจองซื ้อ หรือ ข้อมูลใด ๆ 
ที ่เก ี ่ยวข้องกับวิธีการจองซื ้อหุ ้นสามัญเพิ ่มทุน ตามความเหมาะสม ในกรณีที ่เกิดปัญหา อุปสรรค หรือข้อจำกัด  
ในการดำเนินงาน ทั้งนี้ เพื่อให้เกิดประโยชน์สูงสุดต่อการจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุนดังกล่าวของบริษัท 

7.4.7 ในกรณ ีท ี ่ ผ ู ้ ถ ื อห ุ ้ น ได ้ ร ับใบร ับรองส ิทธ ิการจองซ ื ้อห ุ ้นสาม ัญเพ ิ ่มท ุนมากกว ่ า  1  เลขทะเบ ียนผ ู ้ถ ือหุ้น 
ผ ู ้ ถ ื อห ุ ้ นจะต ้อง เตร ียมเอกสารประกอบการจองซ ื ้ อตามจำนวนเลขทะเบ ียนผ ู ้ ถ ื อห ุ ้ นท ี ่ ผ ู ้ ถ ื อห ุ ้ น ได ้รับ 
ใบรับรองสิทธิการจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุน กล่าวคือ เอกสารประกอบการจองซ้ือ 1 ชุด ต่อ 1 เลข ทะเบียนผู้ถือหุ้นเท่านั้น 
หากผู ้ถ ือห ุ ้นจองซื ้อด ้วยเลขทะเบียนผ ู ้ถ ือห ุ ้นหมายเลขเดียว โดยรวมสิทธ ิท ี ่จะได้ร ับการจ ัดสรรหล ักทร ัพย์  
ของบร ิษ ัทของท ุกหมายเลขทะเบ ียนผ ู ้ถ ือห ุ ้น เข ้าด ้วยก ันเป ็นรายการเด ียวก ัน  หร ือระบ ุข ้อม ูลด ังกล ่าว 
ในเอกสารประกอบการจองซื้อชุดเดียวกัน ผู้จองซื้ออาจได้รับการจัดสรรหลักทรัพย์ของบริษัทไม่ครบตามสิทธิทั้งหมด  
ที่มีตามเลขทะเบียนผู้ถือหุ ้นทุกหมายเลขรวมกัน และบริษัทขอสงวนสิทธิในการจัดสรร  หลักทรัพย์ของบริษัทให้แก่ 
ผู้จองซ้ือตามที่เห็นสมควร หรือไม่จัดสรร หลักทรัพย์ของบริษัทให้แก่ผู้จองซ้ือรายดังกล่าว 
 

7.5 การคืนเงินค่าจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุน (ถ้ามี) 
(1) ในกรณีที่ต้องมีการคืนเงินค่าจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุน โดยกรณีที่ผู ้ถือหุ้นที่จองซื้อไม่ได้รับการจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุน 

เนื่องจากปฏิบัติผิดเงื่อนไขในการจองซื้อ หรือได้รับจัดสรรไม่ครบตามจำนวนที่จองซื ้อเกิน กว่าสิทธิ ในกรณีดังกล่าว 
บริษัทจะดำเนินการให้มีการคืนเงินค่าจองซื ้อหลักทรัพย์ส่วนที ่ไม่ได้รับการจัดสรรหรือ ได้รับการจัดสรรไม่ครบโดย  
ไม่มีดอกเบี ้ย และไม่มีค่าเสียหายใด ๆ ภายใน 10 วันทำการ นับแต่วันปิดการจองซื ้อหลักทรัพย์ของบริษัทครั ้งนี้ 
โดยวิธีการโอนเงินเข้าบัญชีธนาคารของผู้จองซ้ือได้ตามที่ระบุไว้ในใบจองซ้ือหลักทรัพย์ของบริษัท 

(2) ในกรณีท ี ่ ไม ่สามารถดำเน ินการค ืนเง ินค ่าจองซ ื ้อในส ่วนท ี ่ ไม ่ ได ้ร ับการจ ัดสรรหร ือได ้ร ับการจ ัดสรรไม ่ครบ 
ตามจำนวนที ่จองซ ื ้อเก ินกว ่าส ิทธิ  โดยว ิธ ีการโอนเง ินเข ้าบ ัญช ีธนาคารของผ ู ้จองซ ื ้อได ้ตามท ี ่ ระบ ุ ไว ้ ในใบ 
จองซ ื ้อหล ักทร ัพย ์ของบร ิษ ัท ไม ่ว ่ าด ้วยสาเหต ุ ใดก ็ตามท ี ่อย ู ่นอกเหน ือการควบค ุมของบร ิษ ัท บร ิษ ัทจะ 
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ดำเนินการให้ม ีการคืนเง ินค ่าจองซื ้อในส่วนท ี ่ ไม ่ ได ้ร ับการจ ัดสรร หรือได้ร ับการจ ัดสรรไม ่ครบตามจำนวนที่  
จองซื้อเกินกว่าสิทธิเป็นเช็คขีดคร่อมสั่งจ่ายเฉพาะในนามของผู้จองซื้อ  และส่งทางไปรษณีย์ลงทะเบียนต ามที่อยู่ที่ปรากฏ 
ในฐานข ้อม ูลผ ู ้ถ ือห ุ ้นของบร ิษ ัทตามสม ุดทะเบ ียนผ ู ้ถ ือหุ้ น ณ ว ันท ี ่  13 ธ ันวาคม 2566 กรณีการร ับค ืนเงิน 
เป็นเช็คนั้นผู้จองซ้ือจะเป็นผู้รับผิดชอบค่าธรรมเนียมการ เรียกเก็บต่างสำนักหักบัญชีหรือเช็คธนาคาร (ถ้ามี) 

(3) ในกรณีที่บริษัทไม่สามารถคืนเงินค่าจองซื้อหลักทรัพย์ของบริษัทในส่วนที่ไม่ได้รับการจัดสรร หรือได้รับการจัดสรรไม่ครบ  
ให้แก่ผู้จองซื้อภายในระยะเวลา 10 วันทำการนับจากวันที่สิ้นสุดระยะเวลาจองซื้อ บริษัทมีหน้าที่รับผิดชอบในการส่งเงิน  
คืนดังกล่าวและจะต้องทำการชำระดอกเบี้ยให้แก่ผู้จองซื้อในอัตรา ร้อยละ 7.50 ต่อปี โดยคำนวณจากจำนวนเงินค่าจองซ้ือ 
ที่ไม่ได้รับการจัดสรรหรือได้รับจัดสรรไม่ครบและ ต้องชำระคืนนับจากวันที ่พ้นกำหนด ระยะเวลา 10 วันทำการดังกล่าว 
จนถึงวันที่ได้มีการชำระคืนตามวิธี ดังกล่าวข้างต้น 

7.6 วิธีการส่งมอบหุ้นสามญัเพิ่มทุน 

ผู้จองซ้ือสามารถเลือกให้บริษัทฯ ดำเนนิการในกรณีใดกรณีหนึ่ง ดังต่อไปนี้ 
7.6.1 ในกรณีประสงค์จะขอรับใบหุ้นในนามของผู้จองซ้ือศูนย์ 

ร ับฝากหล ักทร ัพย ์ ในฐานะนายทะเบ ียนของบร ิษ ัทฯ จะส ่งมอบใบห ุ ้นตามจำนวนห ุ ้นท ี ่ ได ้ร ับการจ ัดสรร 
ให้แก่ผู้ได้รับการจัดสรรทางไปรษณีย์ลงทะเบียนตามชื่อและที่อยู่ตาม  ที ่ปรากฏในบัญชีรายชื่อ ผู ้ถือหุ ้น ณ วันที ่ 16 
พฤษภาคม 2567 (Record Date)  ภายใน 15 ว ันทำการน ับจากว ัน  ป ิดการจองซ ื ้ อห ุ ้ น  ซ ึ ่ ง  ในกรณ ีนี้  
ผ ู ้จองซ ื ้อจะไม ่สามารถขายห ุ ้นท ี ่ ได ้ร ับการจ ัดสรรในตลาดหล ักทร ัพย ์ได ้จนกว ่าจะได ้ร ับใบห ุ ้นซ ึ ่ งผ ู ้จอง ซ้ือ  
อาจได้รับใบหุ้นภายหลังจากที่หุ้นของบริษัทฯ ได้รับอนุมัติให้เข้าทำการซ้ือขาย ในตลาดหลักทรัพย์แล้ว 
 

7.6.2 ในกรณีประสงค์จะฝากหุ้นไว้ในบัญชีของบริษัทผู้ออกหลักทรัพย์ สมาชิกเลขที่ 600 

บริษัทจะดำเนินการนำหุ้นที่ได้รับจัดสรรฝากไว้กับ “บริษัท ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จำกัด เพื่อผู้ฝาก” 
โดยศูนย์รับฝากหลักทรัพย์จะบันทึกยอดบัญชีจำนวนหุ้นตามจำนวนหุ้นที่ผู ้จองซื้อได้รับการ จัดสรรเข้าบัญชีของบริษัท  
ผู้ออกหลักทรัพย์ สมาชิกเลขที่ 600 และออกหลักฐานการฝากให้แก่ผู้จองซ้ือ ภายใน 7 วันทำการนับจากวันปิดการจองซ้ือหุน้ 
เมื ่อผู ้จองซื ้อต้องการขายหุ้น ผู ้จองซื ้อจะต้องถอนหุ้นออก จากบัญชี 600 ดังกล่าว โดยติดต่อผ่านบริษัทหลักทรัพย์ 
ซ่ึงอาจจะมีค่าธรรมเนียมในการดำเนินการตามที่ ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ และ/หรือ บริษัทหลักทรัพย์นั้น ๆ กำหนด ในกรณีนี้ 
ผู้จองซื้อจะสามารถขายหุ้นที่ ได้รับการจัดสรรในตลาดหลักทรัพย์ได้ทันทีที่ตลาดหลักทรัพย์ อนุญาตให้หุ้นของบริษัทฯ 
ทำการซ้ือขายได้ใน ตลาดหลักทรัพย์ และผู้จองซ้ือได้ดำเนินการถอนหุ้นออกจากบัญชี 600 ดังกล่าวแล้ว 

7.6.3 ในกรณีประสงค์จะฝากหุ้นไว้ในบัญชีของบริษัทหลักทรัพย์ ซ่ึงผู้จองซ้ือมีบัญชีซ้ือขายหลักทรัพย ์

บริษัทฯ จะดำเนินการนำหุ้นที่ได้รับจัดสรรฝากไว้กับ “บริษัท ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จำกัด เพื่อผู้ฝาก” 
โดยศูนย์ร ับฝากหลักทรัพย์และบริษัทหลักทรัพย์จะบันทึกยอดบัญชีจำนวนหุ ้นตามจำนวนหุ ้นที ่ ผู ้จองซื ้อฝากไว้ 
และออกหลักฐานการฝากให้แก่ผู ้จองซื ้อภายใน 7 วั นทำการนับจากวันปิดการจองซื ้อหุ ้น ซึ ่งในกรณีนี ้ผ ู ้จองซ้ือ  
จะสามารถขายหุ ้นที ่ได ้ร ับการจัดสรรในตลาดหลักทรัพย์ได้ท ันทีท ี ่ตลาดหลักทรัพย์ อนุญาตให้หุ ้นของบริษ ัทฯ 
ทำการซ้ือขายในตลาดหลักทรัพย์ 

ในกรณีข ้อ 7.6.3 นี ้  ช ื ่อของผู ้จองซื ้อจะต้องตรงก ับชื ่อเจ ้าของบัญชีซ ื ้อขายหลักทรัพย ์ท ี ่ผ ู ้จองซื ้อประสงค์จะ  
ฝากหุ้นไว้ในบัญชีของบริษัทหลักทรัพย์ดังกล่าว  มิฉะนั ้น บริษัทฯ ขอสงวนสิทธิที ่จะดำเนินการส่งมอบหุ้น ดังกล่าว 
โดยออกใบหุ้นในนามของผู้จองซ้ือตามข้อ 7.6.1 แทน 

ผู้ถือหุ้นที่ใช้สิทธิในการจองซื้อจะต้องระบุรหัสบริษัทหลักทรัพย์ (ตามที่ระบุไว้ด้านหลังใบจอง) ที่ผู้ถือหุ้นมีบัญชีซื้อขาย หลัก ทรัพย์อยู่ 
และเลขที่บัญชีซื้อขายหลักทรัพย์ที่ประสงค์จะให้โอนหุ้นที่ได้รับการจัดสรรเข้าบัญชีดังกล่าวให้ถูกต้อง หากระบุรหัสบริษัทหลัก ทรพัย์ 
หร ือเลขท ี ่บ ัญช ีซ ื ้อขายหล ักทร ัพย ์ไม ่ถ ูกต ้อง จะทำให ้ไม ่สามารถโอนห ุ ้นเข ้าบ ัญช ีซ ื ้อขาย หล ักทร ัพย ์ได ้  ซ ึ ่ งบร ิษ ัทฯ 
จะไม่รับผิดชอบต่อการสูญหายของหุ้น หรือความล่าช้าในการติดตามหุ้นคืน 

ในกรณีท ี ่ผ ู ้จองซื ้อหุ ้นสามัญเพิ ่มทุนกรอกรายละเอียดดังกล่าวไม่ครบถ้วน หรือไม่ระบุเล ือกกรณีใดกรณีหนึ ่งในใบจอง  
ซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุน บริษัทฯ ขอสงวนสิทธิในการออกใบหุ้นให้แก่ผู้จองซื้อแทน ซึ่งอาจทำให้ผู้ถือหุ้นไม่สามารถขายหุ้นที่จองซ้ือ  
ได้ทันทีที่ตลาดหลักทรัพย์อนุญาตให้หุ้นสามัญเพิ่มทุนของบริษัทฯ ทำ การซ้ือขายได้ในตลาดหลักทรัพย์ 
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7.7 ข้อมูลสำคัญอื่นๆ เกีย่วกับการจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุน 
7.7.1 ผ ู ้ถ ือห ุ ้นท ี ่ จองซ ื ้อห ุ ้นสาม ัญเพ ิ ่มท ุนจะได ้ร ับหล ักฐานการจองซ ื ้อท ี ่ลงช ื ่อร ับจาก เจ ้าหน ้าท ี ่ผ ู ้ ร ับจองซ ื ้อหุ้น 

เพื่อเป็นหลักฐานในการรับจองซ้ือหุ้น โดยการจองซ้ือจะสมบูรี์ก็ต่อเมื่อบริษัทฯ สามารถเรียกเก็บเงินค่าจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุน 
ได้เป็นที่เรียบร้อย 

7.7.2 หากจำนวนหุ้นที่ผู้ถือหุ้นระบุในใบจองซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุนมากกว่าจำนวนเงินที่บริษัทฯ ได้รับชำระ บริษัทฯ ขอสงวนสิทธิ  
ที่จะถือตามจำนวนเงินที่บริษัทฯ ได้รับจากการจองซ้ือหุ้นเป็นหลัก 

7.7.3 หากจำนวนหุ้นที่ผู้ถือหุ้นระบุในใบจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุนน้อยกว่าจำนวนเงินทีบ่ริษัทฯ ได้รับชำระ บริษัทฯ ขอสงวนสทิธิที่จะใช ้
ดุลยพินิจในการจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนให้แก่ผู้ถือหุ้นแต่ละรายตามที่ บริษัทฯ เห็นสมควร 

7.7.4 หากบร ิษ ัทไม ่สามารถโอนเง ินค ่าจองซ ื ้อห ุ ้นสาม ัญเพ ิ ่มท ุนค ืนให ้แก ่ผ ู ้จองซ ื ้อภายในระยะเวลาท ี ่กำหนด อัน 
เป็นเหตุอื่นใดซึ่งเกินกว่าวิสัยที่บริษัทจะดำเนินการได้ บริษัทจะไม่รับผิดชอบต่อค่าดอกเบี้ย และ/หรือ ค่าเสียหายอื่นใด 
และจะคืนเฉพาะเงินค่าจองซ้ือหุ้นสามัญเพิ่มทุนที่จะต้องชำระคืนให้แก่ผู้จองซ้ือที่ไม่ได้รับ การจัดสรรหรือได้รับการจัดสรรไม่ครบ 
โดยบริษัทเท่านั้น ทั้งนี้ ตามที่ระบุไว้ในหัวข้อ 7.3 “เง่ือนไขการจองซ้ือ” 

7.7.5 สำหรับผู้จองซื้อที่ประสงค์จะฝากหุ้นสามัญเพิ่มทุนไว้ในบัญชีของบริษัทผู้ออกหลักทรัพย์ สมาชิกเลขที่ 600 ใน นามผู้จองซ้ือ 
โปรดกรอกรายละเอียดใน “ข้อมูลเพิ ่มเติมสำหรับการดำเนินการตาม Foreign Account Tax Compliance (FATCA) 
(สำหรับผู้ที่ประสงค์นำหลักทรัพย์ฝากเข้าบัญชีบริษัทผู้ออกหลักทรัพย์สมาชิกเลขที่ 600 (Issuer Account))” (สิ่งที่ส่งมาด้วย 5) 
เพ ื ่อนำส ่งให ้แก ่ศ ูนย ์ ร ับฝากหล ักทร ัพย ์  ท ั ้ งน ี ้  หากผ ู ้ จองซ ื ้อไม ่แนบ เอกสารเพ ิ ่ม เต ิมประกอบการจอง ซ้ือ 
บริษัทขอสงวนสิทธิที่จะขอให้ออกเป็นใบหุ้นนามของผู้จองซ้ือ 

7.7.6 หากท่านตอ้งการสอบถามรายละเอียดเพิ่มเติม โปรดติดต่อ 

บริษัท ไรมอน แลนด ์จำกัด (มหาชน) 

ที่ตั้ง เลขที่ 548 อาคารวัน ซิตี้ เซ็นเตอร์ ชั้นที่ 54 ถนนเพลินจิต แขวงลุมพินี เขตปทุมวัน กรุงเทพมหานคร 10330 
โทรสาร 02 029 1889  
เว็บไซต์ https://www.raimonland.com/ 
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หนังสือมอบอาํนาจ 
สาํหรับจองซือ้หุ้นสามัญเพ่ิมทุนของบริษัท ไรมอน แลนด ์จาํกัด (มหาชน) 

 
ทาํท่ี............................................................... 
วนัท่ี............................................................... 

ขา้พเจา้ (นาย/นาง/นางสาว/บรษัิท) ........................................................................ ..(“ผู้มอบอาํนาจ”) 

ทะเบียนผูถื้อหุน้ เลขท่ี......................................................................................................................................................... 
 บตัรประจาํตวัประชาชน  หนงัสือเดินทาง  ทะเบียนนิติบุคคล เลขที่................................................................ 
ท่ีอยู่ท่ีปัจจบุนั..................................................................................................................................................................... 
.........................................................................................................................................รหสัไปรษณีย.์............................ 
เป็นผูถื้อหุน้เดิมของบริษัท ไรมอน แลนด ์จาํกัด (มหาชน) (“บริษัทฯ”) ตามทะเบียนผูถื้อหุน้ ณ วนักาํหนดรายชื่อผู ้ถือหุน้  
(Record date) วนัท่ี 16 พ ฤ ษ ภ า ค ม 2567 จาํนวน ........................................................หุน้ มีสิทธิในการจองซือ้หุน้ 
สามญัเพ่ิมทุนจาํนวน........................................................หุน้ โดยมีรายละเอียดปรากฏตามใบรบัรองสิทธิการจองซือ้หุน้ 
สามญัเพิ่มทนุท่ีออกโดยบรษิัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จาํกดั ในฐานะนายทะเบียนของบรษิัทฯ 

 
ขา้พเจา้ขอมอบอาํนาจให ้ (นาย/นาง/นางสาว).................................................................................................................... 
 บตัรประจาํตวัประชาชน  หนงัสือเดินทาง เลขท่ี................................................................................................... 
ท่ีอยู่ท่ีปัจจบุนั..................................................................................................................................................................... 
.........................................................................................................................................รหสัไปรษณีย.์............................ 

เป็นผู ้ร ับมอบอาํนาจโดยชอบดว้ยกฎหมายของข้าพเจ ้า  (“ผู้รับมอบอํานาจ”) ในการจองซือ้หุน้สามญัเพ่ิมทนุจาํนวน 
. ..................................หุน้ แทนหรือในนามของขา้พเจา้ ตลอดจนการลงนาม ทาํการแกไ้ข หรือเพ่ิมเติมขอ้ความ 
ใดๆ ในใบจองซือ้หุน้สามญัเพ่ิมทุน และชาํระเงินค่าจองซ้ือหุน้สามญัเพ่ิมทุนดงักล่าว รวมถึงการกระทาํอ่ืนใดอนัจาํเป็น 
เพื่อใหก้ารจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทุนดงักล่าวลลุ่วงจนเสร็จการ หนงัสือมอบอาํนาจฉบบันีม้ีผลบงัคบัใชต้ามวตัถุประสงค ์
ดังกล่าวขา้งตน้ การกระทาํใดๆ ที่ผูร้บัมอบอาํนาจไดก้ระทาํลงภายใตห้นังสือมอบอาํนาจฉบับนีจ้ะมีผลผูกพนัขา้พเจา้ 
เสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํการดงักล่าวดว้ยตนเอง 

 
ลงช่ือ. .......................................... ผูม้อบอาํนาจ 

( ........................................... ) 

ลงช่ือ. ......................................... ผูร้บัมอบอาํนาจ 
( .......................................... ) 

 
หมายเหตุ: โปรดแนบเอกสารประกอบตามประเภทบคุคลของผูม้อบอาํนาจ และ ผูร้บัมอบอาํนาจ พรอ้มลงนามรบัรองสาํเนาถกูตอ้ง 

ปิดอากร 
แสตมป์ 
30 บาท 

สิ่งที่ส่งมาดว้ย 4 



ส าหรบัลกูค้าประเภทนิติบคุคล 
แบบแจ้งสถานะความเป็นบคุคลอเมริกนัและผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืน 

FATCA/CRS Self-Certification Form for Entity/Juristic Person 

วนัท่ี เลขทะเบียนผูถ้ือหุ้น 
 Date Account ID 

ช่ือองคก์ร/นิติบคุคล/บริษทั  
Name of Organization/Entity/Company 

ประเทศท่ีจดทะเบียน หรือจดัตัง้ เลขทะเบียนนิติบุคคล 
Country of Incorporation/Registration or Organization Entity Registration Number 

เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษีในประเทศไทย 
Thai Tax Identification Number 

เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษีในประเทศอ่ืน (โปรดระบุทุกประเทศ ถา้ม)ี  
Foreign Tax Identification Number(s) (Please provide a list of countries, if any) 

ประเทศ/Country  เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ/ีTax Identification_______________________________   
ประเทศ/Country  เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ/ีTax Identification_______________________________   
ประเทศ/Country  เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ/ีTax Identification_______________________________ 

1. เป็นบรษิทัทีจ่ดทะเบยีนในประเทศสหรฐัฯ (หากตอบ“ใช่”โปรดกรอก W-9)    ใช่/Yes     ไมใ่ช่/No 
Being a juristic person registered in the United States of America (If answer “Yes”, please fill in W-9)

2. เป็นสถาบนัการเงนิ ภายใต้หลกัเกณฑข์อง FATCA (หากตอบ “ใช”่ โปรดระบุประเภท  PFFI   RDCFFI)  ใช่/Yes     ไมใ่ช่/No 
    Being a financial institution under FATCA requirements (If answer “Yes”, please specify  PFFI   RDCFFI) 

(หาก“ใช่”กรุณากรอกหมายเลขGIIN  ...)

(If “Yes”, please fill in GIIN ...)

3. เป็นนิตบิุคคลทีม่รีายไดจ้ากการลงทุน หรอืรายไดท้างออ้มตัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของรายไดร้วม   ใช่/Yes     ไมใ่ช่/No 
 หรอืมทีรพัยส์นิทีก่่อใหเ้กดิรายไดด้งักล่าวไดต้ัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของสนิทรพัยร์วม ในรอบบญัชปีีล่าสุด (หาก “ใช่” โปรดกรอก W-8BEN-E) 
 Being a juristic person with income from investment or indirect income of at least 50 percent of the total income or having income  

    generating asset of at least 50 percent of the total asset within the latest financial year (If “Yes”, please fill in W-8BEN-E) 

ส่วนท่ี 1 สถานะความเป็นบคุคลอเมริกนัภายใต้หลกัเกณฑข์อง FATCA 

FATCA : Self-Certification 

Highly Confidential 
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1. ผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นสถาบนัการเงินภายใต้หลกัเกณฑข์อง CRS                         ใช่/Yes  ไม่ใช่/No 
The securities holder is a Financial Institution under the CRS
(หากตอบวา่ “ใช”่ โปรดเลอืกตอบขอ้ 1.1-1.2 ขอ้ใดขอ้หนึง่เพยีงขอ้เดยีว)
(If “Yes”, please select 1.1-1.2 only one answer) 

1.1 เป็นนิติบคุคลท่ีด าเนินธรุกิจเก่ียวกบัการลงทุน ซ่ึงอยู่ในรฐัคู่สญัญา หรือเป็นนิติบคุคลท่ีด าเนินธรุกิจเก่ียวกบัการลงทุน ซ่ึงไม่ได้อยู่ในรฐัคู่สญัญา
  และไม่ได้บริหารโดยสถาบนัการเงินตามหลกัเกณฑข์อง CRS 
  Is a juristic person which operates business related to investment and is located in a contracting state, or is a juristic person which operates 
business related to investment and is not located in a contracting state and is not managed by a financial institution pursuant to the rules  

  of the CRS. 
1.2 เป็นสถาบนัการเงิน ประเภทสถาบนัรบัฝากเงิน สถาบนัผู้รบัฝากสินทรพัย ์หรือบริษทัประกนั ตามหลกัเกณฑข์อง CRS 

 Is a financial institution categorized as a depository, custodian or insurance company pursuant to the rules of the CRS. 

2. ผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นนิติบคุคลท่ีไม่ใช่สถาบนัการเงิน โดยผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นแอค็ทิฟเอน็เอฟอี (Active NFE)         ใช่/Yes  ไม่ใช่/No
The securities holder is an Active Non-Financial Entity “Active NFE”
(หากท่านตอบวา่ “ใช่”  โปรดเลอืกตอบขอ้ 2.1-2.4 ขอ้ใดขอ้หนึง่เพยีงขอ้เดยีว) 

(If “Yes”, please select 2.1-2.4 only one answer)
2.1 Active NFE – เป็นนิติบคุคลท่ีหุ้นมีการซ้ือขายตามปกติในตลาดหลกัทรพัยท่ี์จดัตัง้ หรือเป็นนิติบคุคลท่ีมีความสมัพนัธก์บันิติบคุคลท่ีหุ้นมีการซ้ือ

  ขายตามปกติในตลาดหลกัทรพัยท่ี์จดัตัง้ 

     Active NFE – is a juristic person the shares of which are ordinarily traded in the established stock exchange or is a juristic person with 
  relationship with the juristic person the shares of which are ordinarily traded in the established stock exchange. 

 หากเลอืกขอ้ 2.1 โปรดระบุชือ่ตลาดหลกัทรพัยท์ีซ่ื้อขายหุน้ ………………….……….……….…………………….………………………………………………… 
  (If select 2.1, please provide the name of the established securities market on which the company is regularly traded)       
 ………………….……….……….………………………………………………………………………………………..……………………………………………….. 
 หากผูถ้อืหลกัทรพัยเ์ป็นนิตบิุคคลทีม่คีวามสมัพนัธก์บันิตบิคุคลทีหุ่น้มกีารซื้อขายตามปกตใินตลาดหลกัทรพัยท์ีจ่ดัตัง้ โปรดระบุชือ่นิตบิุคคลทีม่คีวามสมัพนัธท์ีหุ่น้ 
 มกีารซื้อขายตามปกตใินตลาดหลกัทรพัยท์ีจ่ดัตัง้…………………………………………….……….……….……….……………………………………………….. 
 In case the securities holder is a juristic person with relationship with the juristic person the shares of which are ordinarily traded in the stock exchange 
 established, please specify the name of such juristic person the shares of which are ordinarily traded in the established stock exchange 

2.2 Active NFE – เป็นหน่วยงานของรฐับาล หรือธนาคารกลาง (Government Entity or Central Bank) 
2.3 Active NFE – เป็นองคก์ารระหว่างประเทศ (International Organization)  
2.4 Active NFE – เป็นหน่วยงานอ่ืนนอกเหนือจากข้อ 2.1 - 2.3 (Active NFE-other than 2.1-2.3)  

 เชน่ นิตบิุคคลใหมท่ีจ่ดัตัง้ไมเ่กนิ 24 เดอืน, นิตบิุคคลทีอ่ยู่ในกระบวนการขายทรพัยส์นิเพื่อช าระบญัชหีรอืฟ้ืนฟูกจิการ โดยมเีจตนาจะด าเนินธรุกจิอย่างอื่น  
 นอกจากการเป็นสถาบนัการเงนิ และนิตบิคุคลทีส่ดัสว่นของรายไดแ้ละทรพัยส์นิไมเ่ขา้ลกัษณะเป็นพาสซฟิเอน็เอฟอ ีทัง้นี้ นิตบิุคคลดงักล่าวตอ้งมคีุณสมบตั ิ 
 ครบถว้นตามเงื่อนไขที ่CRS ก าหนด  
 Such as a juristic person newly established for a period not exceeding 24 months, a juristic person which is in the process of selling its assets for 
 the purpose of liquidation or rehabilitation with the intention to operate business other than as a financial institution, and a juristic person the    
 proportion of revenue and assets of which does not fit the characteristics of a passive NFE. In this regard, such juristic person shall possess all  
 the qualifications pursuant to the conditions prescribed by CRS 

ส่วนท่ี 2 สถานะของนิติบคุคลภายใต้หลกัเกณฑข์อง CRS 
Entity’s status under the CRS 

Highly Confidential 



 

3. ผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นนิติบคุคลท่ีไม่ใช่สถาบนัการเงิน โดยผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นพาสซิฟเอน็เอฟอี (Passive NFE)       ใช่/Yes  ไม่ใช่/No 
  The securities holder is a Passive Non-Financial Entity “Passive NFE” 
  (หากท่านตอบวา่ “ใช”่  โปรดเลอืกตอบขอ้ 3.1 หรอื 3.2 เพยีงขอ้เดยีว และโปรดระบุจ านวนบคุคลผูม้อี านาจควบคุมทัง้หมดของนิตบิคุคล และถิน่ที่อยูท่างภาษขีองผูม้อี านาจควบคุม ในสว่นที่ 4 ดว้ย) 
  (If “Yes”, please select 3.1-3.2 only one answer, please also indicate the number of all Controlling Person(s) of the Entity and Tax Residency of Controlling Person(s) in Part 4) 

  หมายเหต ุหากผูถ้อืหลกัทรพัยท์ีเ่ป็น Active NFE ตามขอ้ 2. แลว้ ผูถ้อืหลกัทรพัย์จะไมเ่ป็น Passive NFE ตามขอ้ 3. อกี 
   Remark  If the securities holders is an Active NFE in 2, then the securities holders is not a Passive NFE in 3 

3.1 เป็นนิตบิุคคลทีด่ าเนนิธรุกจิเกีย่วกบัการลงทนุ ซึง่ไมไ่ดอ้ยู่ในรฐัคูส่ญัญา และบรหิารโดยสถาบนัการเงนิตามขอ้ก าหนดของ CRS 
      Investment Entity located in a Non-Participating Jurisdiction and managed by Financial Institution under the definition of CRS 
3.2 เป็นนิตบิุคคลทีม่รีายไดท้ีไ่มไ่ดม้าจากการประกอบกจิการโดยตรง เชน่ เงนิปันผล ดอกเบีย้ คา่เชา่ และคา่สทิธ ิ(Loyalty) (โดยทีค่่าเชา่ และคา่สทิธดิงักลา่ว 

  ไมไ่ดเ้กดิจากการประกอบธรุกจิโดยตรง) ตัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของรายไดท้ัง้หมด หรอืมสีนิทรพัยท์ีก่่อใหเ้กดิหรอืถอืไวเ้พื่อก่อใหเ้กดิรายไดใ้นลกัษณะ 
  ดงักล่าว (เชน่ เงนิฝาก ทรพัยส์นิทางการเงนิ และทรพัยส์นิทีก่่อให้เกดิค่าเชา่) ตัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของสนิทรพัยท์ัง้หมดในระหว่างปีปฏทินิก่อนหน้า 
  Is a juristic person with revenue not derived from direct business operation such as dividend, interest, rental and royalty (and such rental and royalty do not arise 
  from direct business operation) in an amount of at least 50 percent of the total revenue or with assets which generate or which are held to generate revenue of    
  such characteristics (such as deposit, financial assets and assets which generate rental) in an amount of at least 50 percent of the total assets during the     
  previous calendar year. 
  หมายเหตุ : หากผูถ้อืหลกัทรพัยท์ีเ่ป็น Active NFE แลว้ ผูถ้อืหลกัทรพัยจ์ะไมเ่ป็น Passive NFE ตามขอ้ 3. 
  Remark : If the securities holder is an Active NFE, the securities holder are not a Passive NFE in 3 

ประเทศถ่ินท่ีอยู่ทางภาษี 
Country of Tax Residence 

เลขประจ าตวัผู้เสียภาษี 
(Tax Identification Number: “TIN”) 

หากไม่มีเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี 
โปรดระบุเหตุผล ก, ข หรือ ค  
 If TIN is unavailable, please 

indicate reason A, B or C 
stipulated in the bottom 

หากเลือกเหตุผล ข โปรดระบเุหตุผล 
ท่ีผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สามารถขอเลข

ประจ าตวัผู้เสียภาษีได้ 
Please explain why you are unable 

to obtain a TIN  
if you select Reason B 

หากผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่มีเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี (TIN) กรุณาระบุเหตุผลดงัต่อไปน้ี 
If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable : 
เหตุผล (A) – ประเทศท่ีผู้ถือหลกัทรพัยมี์ถ่ินท่ีอยู่ทางภาษี ไม่ได้ออกเลขประจ าตวัผู้เสียภาษีให้กบัผู้อาศยัอยู่ในประเทศนัน้ 
Reason (A) – The jurisdiction where the securities holder is a tax resident does not issue TINs to its residents.    
เหตุผล (B) – ผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สามารถขอเลขประจ าตวัผู้เสียภาษีท่ีออกโดยประเทศนัน้ได้ 
Reason (B) – The securities holder is otherwise unable to obtain a TIN.   
เหตุผล (C) – ไม่จ าเป็นต้องให้หรือเปิดเผยเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี (หมายเหตุ : โปรดเลือกเหตุผลน้ีเฉพาะในกรณีท่ีกฎหมายภายในประเทศนัน้ ไม่ได้บงัคบัจดัเกบ็เลขประจ าตวัผู้เสียภาษี) 
Reason (C) – TIN is not required. (Remark : Please select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN issued by such jurisdiction.)   
หมายเหตุ : หากผูถ้อืหลกัทรพัยเ์ป็นผูม้ถีิน่ทีอ่ยู่ทีต่อ้งช าระภาษมีากกวา่สีป่ระเทศ โปรดระบุในเอกสารแยกต่างหาก 
Remark : If the securities holder is a tax resident in more than four countries, please use a separate sheet.  

ส่วนท่ี 3 ข้อมลูถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืนนอกจากสหรฐัอเมริกา 

CRS: Declaration of Tax Residency (other than the U.S.) 

“ถิน่ทีอ่ยู่ทางภาษ”ี หมายถงึ ประเทศทีผู่ถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้าทีต่อ้งเสยีภาษีเงนิได ้ส าหรบัเงนิไดท้ีผู่ถ้อืหลกัทรพัยไ์ดร้บัจากประเทศนัน้ และ/หรอืประเทศอื่น ๆ
เนื่องจากการมภีมูลิ าเนาถิน่ทีอ่ยู่ ทีต่ ัง้อนัเป็นศนูยจ์ดัการและควบคุมนติบิุคคล ทีน่ิตบิุคคลจดทะเบยีนจดัตัง้ หรอืโดยการพจิารณาจากหลกัเกณฑอ์ื่น ๆ 
“Tax Residence” means the country in which the securities holders have the duty to pay income tax for the income received by the securities 
holders in such country and/or other countries as a result of having domicile or location for the management and control of juristic person where the 
juristic person is incorporated or other criteria  

Highly Confidential 



                                                                                   

 

 

 

 

 

 

 

 ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 1 
Controlling Person 1 

ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 2 
Controlling Person 2 

ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 3 
Controlling Person 3 

ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 4 
Controlling Person 4 

ช่ือ – นามสกลุ  
Full Name (First and last name) 

    

ประเภทของผูมี้อ านาจควบคมุ (Type of Controlling Person)  
1) โดยการถอืหุ้น (Control by Ownership)  
2) โดยการเป็นผู้บริหารระดบัสูง (Through Senior 

Management Position)  
3) ควบคมุด้วยทางอ่ืน (Control by other means) 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

วนัเดือนปีเกิด  
Date of Birth (DD/MM/YYYY) 

    

สญัชาติ  
Nationality  

    

สถานท่ีเกิด (เมอืงและประเทศ)  
Place of Birth  (City and Country)   

    

ท่ีอยู่ปัจจุบนั  
Current Address 
Full Address (House No., Street, City, Country, Post Code) 

    

(1) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นการเกบ็ภาษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ าผูเ้สียภาษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หากไมมี่เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หากเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่านไมส่ามารถรบั
เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN 

 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

ส่วนท่ี 4 
ข้อมลูถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีและเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษีของผูมี้อ านาจควบคมุ  

Tax Residency and Taxpayer Identification Number (TIN) of Controlling Person(s) 

โปรดตอบค าถามในส่วนน้ี หากท่านเป็น Passive NFE ตามข้อ 4.1 หรือ 4.2 
Please answer in this part, if you are Passive NFE in 4.1 or 4.2 

4.1 จ านวนบคุคลผูมี้อ านาจควบคมุของนิติบคุคล (Number of controlling person(s) of the securities holder) _______คน (person(s)) 
“ผูม้อี านาจควบคุม” หมายถงึ (1) บุคคลธรรมดาทีม่อี านาจควบคุมเหนือนติบิุคคล (2) ผูก้่อตัง้ทรสัต์ ทรสัต ีผูคุ้ม้ครอง ผูไ้ดร้บัผลประโยชน์ที่
แทจ้รงิ หรอืผูไ้ดร้บัผลประโยชน์ทีแ่ทจ้รงิทีจ่ าแนกตามประเภท และบุคคลธรรมดาอื่นใดทีม่อี านาจควบคุมสงูสุดเหนือกองทรสัต์ ในกรณขีอง
กองทรสัต์ หรอื (3) บุคคลทีม่ฐีานะเทยีบเท่าหรอืคลา้ยกนั ในกรณขีองหน่วยทีจ่ดัตัง้ขึน้ตามกฎหมายอื่น ๆ นอกเหนือจากกองทรสัต์ ทัง้นี้ ตาม
รายละเอยีดและเงือ่นไขที ่CRS ก าหนด  
“Controlling Person” means (1) an individual with control over the juristic person, (2) a founder of the trust, trustee, custodian, true 
beneficial owner or true beneficiary with specific categorization and any other individuals with the ultimate control over the trust in 
case of a trust, or (3) a person with equivalent or analogous status in case of a department established under laws other than a 
trust pursuant to the details and conditions prescribed by CRS. 

4.2 ข้อมลูของผู้มีอ านาจควบคมุ (Details of Controlling Person(s))  
 

Highly Confidential 



                                                                                   

 

 

 

 

 ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 1 
Controlling Person 1 

ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 2 
Controlling Person 2 

ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 3 
Controlling Person 3 

ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 4 
Controlling Person 4 

(2) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นการเกบ็ภาษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ าผูเ้สียภาษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หากไมมี่เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หากเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่านไมส่ามารถรบั
เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN  
 

 

 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

(3) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นการเกบ็ภาษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ าผูเ้สียภาษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หากไมมี่เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หากเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่านไมส่ามารถรบั
เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN 

 

 

 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

(4) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นการเกบ็ภาษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ าผูเ้สียภาษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หากไมมี่เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หากเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่านไมส่ามารถรบั
เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN 

 

 

 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

หากผู้มีอ านาจควบคมุไม่มีเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี (TIN) กรุณาระบุเหตุผลดงัต่อไปน้ี 
If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable : 
เหตุผล (A) – ประเทศท่ีผู้มีอ านาจควบคุมมีถ่ินท่ีอยู่ทางภาษี ไม่ได้ออกเลขประจ าตวัผู้เสียภาษีให้กบัผู้อาศยัอยู่ในประเทศนัน้  
Reason (A) – The jurisdiction where the controlling person is a tax resident does not issue TINs to its residents.    
เหตุผล (B) – ผู้มีอ านาจควบคมุไม่สามารถขอเลขประจ าตวัผู้เสียภาษีท่ีออกโดยประเทศนัน้ได้      
Reason (B) – The controlling person is otherwise unable to obtain a TIN.                                                                                                                                     
เหตุผล (C) – ไม่จ าเป็นต้องให้หรือเปิดเผยเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี (หมายเหตุ : โปรดเลือกเหตุผลน้ีเฉพาะในกรณีท่ีกฎหมายภายในประเทศนัน้ ไม่ได้บงัคบัจดัเกบ็เลขประจ าตวัผู้เสียภาษี) 
Reason (C) – TIN is not required. (Remark : Please select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN issued by such jurisdiction.)    
หมายเหตุ : หากผูม้อี านาจควบคุมเป็นผูม้ถีิน่ทีอ่ยู่ทีต่อ้งช าระภาษมีากกวา่สีป่ระเทศ โปรดระบุในเอกสารแยกต่างหาก  
Remark : If the controlling person is a tax resident in more than four countries, please use a separate sheet. 
 

Highly Confidential 



                                                                                   

 

 

 

 

 

 

 

ส่วนท่ี 5 การยืนยนัและการเปล่ียนแปลงสถานะ 
Confirmation and Change of Status 

1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัรองวา่ ขอ้มูลที่ผูถ้อืหลกัทรพัยไ์ดใ้ห้ไวแ้ก่บรษิทั ศนูย์รบัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จ ากดั (“ศนูยร์บัฝากฯ”) ตามแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้ เป็นขอ้มลู

ของผูถ้อืหลกัทรพัยเ์อง และเป็นขอ้มลูที่ถกูต้องครบถว้นตามความเป็นจรงิและเป็นปัจจุบนัทุกประการ  
The securities holders represent that the information provided by the securities holders to Thailand Securities Depository Co., Ltd. (“TSD”) pursuant to this status 
declaration form belongs to the securities holders and is correct, complete, conforms to the truth and up-to-date in all respects.  
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ หากศนูยร์บัฝากฯ ตรวจพบหรอืมเีหตุอนัควรสงสยัวา่ ขอ้มลูของผูถ้อืหลกัทรพัย์ตามแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืใน
แบบฟอรม์อื่นใดทีเ่กีย่วขอ้ง ซึง่ผูถ้อืหลกัทรพัย์ไดใ้ห้ไวแ้ก่ศูนยร์บัฝากฯ ไม่เป็นความจรงิ ไม่ถูกตอ้ง หรอืไม่ครบถ้วน ศูนยร์บัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุติ
ความสมัพนัธ์ทางการเงนิหรอืความสมัพนัธ์ทางธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่ว่าทัง้หมดหรอืบางส่วน ตามทีศ่นูยร์บัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in an event the TSD discovers or has reasonable cause to suspect that the information of the securities 
holders pursuant to this status declaration form, W-9 or other relevant forms provided by the securities holders to the TSD is not true, correct or complete, the 
TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems 
appropriate. 
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ ในกรณีทีม่เีหตุการณ์เปลีย่นแปลงอนัท าใหข้อ้มูลของผูถ้อืหลกัทรพัย์ทีร่ะบุในแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืในแบบฟอร์ม
อื่นใดทีเ่กี่ยวขอ้ง ไม่ถูกตอ้ง ไม่ครบถว้น หรอืไม่เป็นปัจจุบนั ผูถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้าทีใ่นการแจง้ใหศ้นูยร์บัฝากฯ ทราบถงึรายละเอยีดการเปลีย่นแปลงดงักล่าว พรอ้มทัง้น าส่งเอกสาร
ประกอบตามทีศู่นยร์บัฝากฯ ก าหนด ภายใน 30 วนันบัแต่วนัทีม่กีารเปลีย่นแปลงนัน้  
The securities holders acknowledge and agree that in case of an event of change such that the information of the securities holders specified in this status 
declaration form, W-9 or other relevant forms becomes incorrect, incomplete or not up-to-date, the securities holders shall have the duty to inform the TSD of the 
details of such change and to submit any supporting documents as prescribed by the TSD within 30 days from the date of such change. 
4.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ ในกรณีทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ไดด้ าเนินการตามขอ้ 3. หรอืผูถ้อืหลกัทรพัยน์ าส่งขอ้มูลเกีย่วกบัสถานะของผูถ้อืหลกัทรพัย์ที่ไม่เป็นความจรงิ 
ไม่ถูกตอ้ง หรอืไม่ครบถ้วน ศนูย์รบัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุตคิวามสมัพนัธท์างการเงนิหรอืความสมัพนัธ์ทางธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่วา่ทัง้หมดหรอืบางส่วน 
ตามทีศ่นูยร์บัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to proceed in accordance with 3. or submit information on their status which 
is untrue, incorrect or incomplete, the TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole 
or in part, as the TSD deems appropriate. 

 
 

ผูถ้อืหลกัทรพัย์รบัทราบและตกลงผกูพนัตามการด าเนินการดงัต่อไปนี้ โดยจะไม่เพกิถอนความตกลงยนิยอมดงักล่าวไม่วา่ในเวลาใด ๆ  
The securities holders acknowledge and agree to be bound by the following and will not revoke any consent to such agreement at any time: 
1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝากฯ เปิดเผยขอ้มลูต่าง ๆ ของผูถ้อืหลกัทรพัยใ์หแ้ก่ตลาดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย และบรษิทัย่อยของตลาดหลกัทรพัย์
แห่งประเทศไทย (รวมเรยีกวา่ “กลุ่มตลาดหลกัทรพัยฯ์”) เพื่อประโยชน์ในการปฏบิตัติามหลกัเกณฑก์ารแลกเปลีย่นขอ้มลูภาษตีามขอ้ตกลงระหวา่งรฐับาลไทยกบัรฐับาล
สหรฐัอเมรกิา (The Foreign Account Tax Compliance Act: “FATCA”), มาตรฐานการแลกเปลีย่นขอ้มลูทางการเงนิแบบอตัโนมตั ิ(The Common Reporting Standard: 
“CRS”) ตลอดจนกฎเกณฑข์ององคก์ารเพื่อความร่วมมอืทางเศรษฐกจิและการพฒันา (The Organization for Economic Co-operation and Development: “OECD”) 

หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรของสหรฐัอเมรกิา (Internal Revenue Service: “IRS”) 
โดยขอ้มลูทีอ่าจมกีารเปิดเผยเพื่อวตัถุประสงคด์งักล่าวรวมถงึขอ้มลูชือ่ ทีอ่ยู่ เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษี หมายเลขบญัช ีสถานะตามหลกัเกณฑข์อง FATCA (เป็นผูป้ฏบิตัติาม 
หรอืผูไ้ม่ใหค้วามร่วมมอื) จ านวนเงนิหรอืมลูค่าคงเหลอืในบญัช ี 
การจ่ายเงนิเขา้-ออกจากบญัช ีรายการเคลื่อนไหวทางบญัช ีจ านวนเงนิ ประเภทและมูลค่าของผลติภณัฑท์างการเงนิ และ/หรอืทรพัยส์นิอื่น ๆ ทีอ่ยู่ในความครอบครองของ
ศนูยร์บัฝากฯ ตลอดจนจ านวนรายได ้และขอ้มลูอื่น ๆ ทีเ่กีย่วกบัความสมัพนัธท์างการเงนิหรอืความสมัพนัธท์างธุรกจิของผูถ้อืหลกัทรพัย์ ทีอ่าจถกูรอ้งขอโดยกลุ่มตลาด
หลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ และ/หรอืหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ดว้ย 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to disclose any information of the securities holders to the Stock Exchange of Thailand and its 
subsidiaries (collectively as “SET Group”) for the purpose of complying with the The Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA), Common Reporting 
Standards (CRS) as well as regulations of the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD), and domestic and oversea taxation authorities 

which including Internal Revenue Service (IRS). In this regard, the information that may be disclosed for such purpose includes name, address, taxpayer 
identification number, account number, FATCA status, outstanding amount or value in the account, payment to-and-from the account, account movement 
statement, amount, type and value of financial products and/or other assets in the possession of the TSD as well as amount of income and other information on  
 
 

ส่วนท่ี 6 การเปิดเผยข้อมลูและความยินยอมในการหกัเงินในบญัชี 

Disclosure of information and authorization for debiting funds in account 
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ลงชือ่     ผูถ้อืหลกัทรพัย ์/ ผูม้อี านาจลงนามแทนผูถ้อืบญัช ี

                Signature                                                         Securities holders / Person authorized to sign on behalf of the account holder 
 

 

 
 
 

 
 
 
 
 

ส าหรบัเจา้หน้าที ่ 
 For official use only 
 
วนัที_่____________________________________   ผูต้รวจรบั____________________________ 
 Date      Checker 

ตรวจสอบหลกัฐานแสดงตนฉบบัจรงิของผูถ้อืหลกัทรพัยแ์ลว้ 
 I have already checked all original identification documents. 
   
ลงชื่อ_________________________________เจา้หน้าที ่
 Signature                                                     Officer 
 

ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงปฏบิตัติามขอ้ก าหนดและเงื่อนไขต่างๆ ในแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้ ซึง่รวมถงึรบัทราบและตกลงผกูพนัตามเงื่อนไขการ
เปิดเผยขอ้มลู และตกลงใหศ้นูยร์บัฝากฯ หกัเงนิในบญัชตีามรายละเอยีดทีก่ าหนดไวต้ามขา้งตน้ทกุประการ และไดล้งลายมอืชื่อไวเ้ป็นส าคญั 

The securities holders acknowledge and agree to comply with the terms and conditions in this status declaration form and to be bound by the 
conditions on the disclosure of information, and agree for the TSD to deduct money in the account pursuant to the details prescribed above in all 
respects, and hereby affix signatures as evidence thereof. 
 

the financial or business relationship of the securities holders which may be requested by the SET Group, the domestic taxation authorities and/or oversea 
taxation authorities which including IRS. 
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝากฯ หกัเงนิจากบญัชขีองผูถ้อืหลกัทรพัย ์และ/หรอืเงนิได้ทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไดร้บัจากหรอืผา่นศนูยร์บัฝากฯ ในจ านวนที่
ก าหนดโดยหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ และ/หรอืหรอืหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ภายใตบ้งัคบัของกฎหมาย กฎเกณฑ ์รวมถงึ
ขอ้ตกลงใด ๆ ระหวา่งศนูยร์บัฝากฯ กบัหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรดงักล่าว 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to deduct money from the account of the securities holders and/or income received by the securities 
holders from or via the TSD in an amount prescribed by the domestic taxation authorities and/or oversea taxation authorities which including IRS pursuant to the 
laws, rules and agreements between the TSD and such taxation authorities.    
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ หากผูถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ใหห้รอืไม่ได้แจง้ใหศ้นูยร์บัฝากฯ ทราบถงึขอ้มลูทีจ่ าเป็นต่อการพจิารณาสถานะความเป็นบุคคลอเมรกินั (U.S. 
Person) สถานะบญัชทีี่ตอ้งรายงาน หรอืสถานะผูถ้อืบญัชทีีต่อ้งถกูรายงาน, หรอืไม่ไดใ้หข้อ้มลูทีจ่ าเป็นตอ้งใชใ้นการรายงานขอ้มลูต่อหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรทีเ่กีย่วขอ้ง, 
หรอืผูถ้อืหลกัทรพัยไ์ม่สามารถขอยกเวน้การบงัคบัใชก้ฎหมายทีห่า้มการรายงานขอ้มลูได้ ศนูยร์บัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุตคิวามสมัพนัธท์างการเงนิหรอื
ความสมัพนัธท์างธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่วา่ทัง้หมดหรอืบางส่วน ตามทีศ่นูย์รบัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to provide or notify the TSD about the information required for the 
consideration of U.S. Person Status, the status of account or account holder which must be reported, or fail to provide information required to be reported to the 
relevant taxation authorities, or the securities holders are unable to apply for exemption from compliance with the laws prohibiting the reporting of information, the 
TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems 
appropriate.                                                                   
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ส าหรบัลกูค้าประเภทบคุคลธรรมดา 

แบบแจ้งสถานะความเป็นบคุคลอเมริกนัและผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืน 
FATCA/CRS Self-Certification Form for Individual Customer 

วนัท่ี เลขทะเบียนผูถ้ือหุ้น 
Date Account ID 

ผูถ้ือหลกัทรพัย ์(ค าน าหน้า/ชื่อ/สกุล) 
Shareholder (Title / Name / Surname) 

เลขประจ าตวัประชาชน/เลขหนังสือเดินทาง วนั/เดือน/ปีเกิด 
Identification No. / Passport No.  Birth Date  

สถานท่ีเกิด (ประเทศ) ______________________________________ สญัชาติ____________________________
Place of Birth (Country)  Nationality 

(หากตอบ “ใช่” ในขอ้ใดขอ้หนึง่ แสดงวา่ผูถ้อืหลกัทรพัยเ์ป็นบุคคลอเมรกินัภายใตห้ลกัเกณฑข์อง FATCA โปรดกรอกแบบฟอรม์ W-9) 
(If you answer “Yes” for any of the questions, you are an American person pursuant to FATCA law, thus please fill in W-9) 

1. เป็นพลเมอืงอเมรกินัหรอืเกดิในสหรฐัอเมรกิา  ใช่/YES      ไม่ใช่/No 
Being a American citizen or born in the United States of America

2. มถีิน่ทีอ่ยู่ถาวรในประเทศสหรฐัอเมรกิา   ใช่/Yes       ไม่ใช่/No 
Having permanent residence in the United States of America

ส่วนท่ี 1 สถานะความเป็นบคุคลอเมริกนัภายใต้หลกัเกณฑข์อง FATCA 

FATCA : Self-Certification 
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ประเทศถ่ินท่ีอยู่ทางภาษี Country of 
Tax Residence 

เลขประจ าตวัผู้เสียภาษี  
(Tax Identification Number “TIN”) 

หากไม่มีเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี  
โปรดระบุเหตุผล ก, ข หรือ ค  

If no TIN is unavailable, please 
indicate reason A, B or C stipulated 

in the bottom 

หากเลือกเหตุผล ข โปรดระบเุหตุผล 
ท่ีผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สามารถขอเลข

ประจ าตวัผู้เสียภาษีได้  
Please explain why you are unable to 

obtain a TIN  
if you select Reason B 

    
    
    

ส่วนท่ี 2 ข้อมลูถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืนนอกจากสหรฐัอเมริกา 
CRS: Declaration of Tax Residency (other than the U.S.) 

 “ถิน่ทีอ่ยู่ทางภาษ”ี หมายถงึ ประเทศทีผู่ถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้าทีต่อ้งเสยีภาษเีงนิได ้ส าหรบัเงนิไดท้ีผู่ถ้อืหลกัทรพัยไ์ดร้บัจากประเทศนัน้ และ/หรอืประเทศอื่น ๆ 
เนื่องจากการมภีมูลิ าเนาถิน่ทีอ่ยู่ โดยพจิารณาจากจ านวนวนัทีผู่ถ้อืหลกัทรพัยอ์ยู่ในประเทศนัน้ในแต่ละปี หรอืโดยพจิารณาจากหลกัเกณฑอ์ื่น ๆ 
“Tax Residence” means the country in which the securities holders have the duty to pay income tax for the income received by the securities holders in such 
country and/or other countries as a result of having domicile there taking into consideration the number of days the securities holders reside in such country in 
each year or other criteria.   

 

 

 
 

หากผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่มีเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี (TIN) กรุณาระบุเหตุผลดงัต่อไปน้ี : 
If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable : 
เหตุผล (A) – ประเทศท่ีผู้ถือหลกัทรพัยมี์ถ่ินท่ีอยู่ทางภาษี ไม่ได้ออกเลขประจ าตวัผู้เสียภาษีให้กบัผู้อาศยัอยู่ในประเทศนัน้ 
Reason (A) – The jurisdiction where the securities holder is a tax resident does not issue TINs to its residents.   
เหตุผล (B) – ผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สามารถขอเลขประจ าตวัผู้เสียภาษีท่ีออกโดยประเทศนัน้ได้ 
Reason (B) – The securities holder is otherwise unable to obtain a TIN. 
เหตุผล (C) – ไม่จ าเป็นต้องให้หรือเปิดเผยเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี (หมายเหตุ : โปรดเลือกเหตุผลน้ีเฉพาะในกรณีท่ีกฎหมายภายในประเทศนัน้ ไม่ได้บงัคบัจดัเกบ็เลขประจ าตวัผู้เสียภาษี) 
Reason (C) – TIN is not required. (Remark : Please select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN issued by such jurisdiction.)  

ส่วนท่ี 3 การยืนยนัและการเปล่ียนแปลงสถานะ 
Confirmation and Change of Status 

1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัรองวา่ ขอ้มูลที่ผูถ้อืหลกัทรพัยไ์ดใ้ห้ไวแ้ก่บรษิทั ศนูย์รบัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จ ากดั (“ศนูยร์บัฝากฯ”) ตามแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้ เป็นขอ้มลูของผูถ้อื
หลกัทรพัยเ์อง และเป็นขอ้มลูทีถ่กูตอ้งครบถ้วนตามความเป็นจรงิและเป็นปัจจุบนัทุกประการ  
The securities holders represent that the information provided by the securities holders to Thailand Securities Depository Co., Ltd. (“TSD”) pursuant to this status 

declaration form belongs to the securities holders and is correct, complete, conforms to the truth and up-to-date in all respects.  
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ หากศนูยร์บัฝากฯ ตรวจพบหรอืมเีหตุอนัควรสงสยัวา่ ขอ้มลูของผูถ้อืหลกัทรพัย์ตามแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืในแบบฟอรม์อื่น
ใดทีเ่กีย่วขอ้ง ซึ่งผูถ้อืหลกัทรพัย์ไดใ้ห้ไวแ้ก่ศูนยร์บัฝากฯ ไม่เป็นความจรงิ ไม่ถกูตอ้ง หรอืไม่ครบถ้วน ศูนยร์บัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุตคิวามสมัพนัธท์างการเงนิหรอื
ความสมัพนัธ์ทางธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่วา่ทัง้หมดหรอืบางส่วน ตามทีศ่นูยร์บัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in an event the TSD discovers or has reasonable cause to suspect that the information of the securities holders 
pursuant to this status declaration form, W-9 or other relevant forms provided by the securities holders to the TSD is not true, correct or complete, the TSD has the sole 
discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems appropriate. 
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ ในกรณีทีม่เีหตุการณ์เปลีย่นแปลงอนัท าใหข้อ้มูลของผูถ้อืหลกัทรพัย์ทีร่ะบุในแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืในแบบฟอร์มอื่นใดที่
เกีย่วขอ้ง ไม่ถกูตอ้ง ไม่ครบถ้วน หรอืไม่เป็นปัจจุบนั ผูถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้าทีใ่นการแจง้ใหศ้นูยร์บัฝากฯ ทราบถงึรายละเอยีดการเปลีย่นแปลงดงักล่าว พรอ้มทัง้น าส่งเอกสารประกอบตามทีศ่นูย์
รบัฝากฯ ก าหนด ภายใน 30 วนันบัแต่วนัทีม่กีารเปลีย่นแปลงนัน้  
The securities holders acknowledge and agree that in case of an event of change such that the information of the securities holders specified in this status declaration 
form, W-9 or other relevant forms becomes incorrect, incomplete or not up-to-date, the securities holders shall have the duty to inform the TSD of the details of such 
change and to submit any supporting documents as prescribed by the TSD within 30 days from the date of such change. 

Highly Confidential 



                                                                                   

 

 

Foreign Account Tax Compliance Act: “FATCA”), มาตรฐานการแลกเปลีย่นขอ้มลูทางการเงนิแบบอตัโนมตั ิ(The Common Reporting Standard: “CRS”) ตลอดจนกฎเกณฑข์อง 

 

 

 

 

ส่วนท่ี 4 การเปิดเผยข้อมลูและความยินยอมในการหกัเงินในบญัชี 

Disclosure of information and authorization for debiting funds in account 

ผูถ้อืหลกัทรพัย์รบัทราบและตกลงผกูพนัตามการด าเนินการดงัต่อไปนี้ โดยจะไม่เพกิถอนความตกลงยนิยอมดงักล่าวไม่วา่ในเวลาใด ๆ  
The securities holders acknowledge and agree to be bound by the following and will not revoke any consent to such agreement at any time: 
1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝากฯ เปิดเผยขอ้มลูต่าง ๆ ของผูถ้อืหลกัทรพัยใ์หแ้ก่ตลาดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย และบรษิทัย่อยของตลาดหลกัทรพัยแ์ห่งประเทศ
ไทย (รวมเรยีกวา่ “กลุ่มตลาดหลกัทรพัยฯ์”) เพื่อประโยชน์ในการปฏบิตัติามหลกัเกณฑก์ารแลกเปลีย่นขอ้มลูภาษีตามขอ้ตกลงระหว่างรฐับาลไทยกบัรฐับาลสหรฐัอเมรกิา (The 
Foreign Account Tax Compliance Act: “FATCA”), มาตรฐานการแลกเปลีย่นขอ้มลูทางการเงนิแบบอตัโนมตั ิ(The Common Reporting Standard: “CRS”) ตลอดจนกฎเกณฑข์อง

องคก์ารเพื่อความร่วมมอืทางเศรษฐกจิและการพฒันา (The Organization for Economic Co-operation and Development: “OECD”) หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ หน่วยงาน
จดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรของสหรฐัอเมรกิา (Internal Revenue Service: “IRS”) โดยขอ้มลูทีอ่าจมกีารเปิดเผยเพื่อวตัถุประสงคด์งักล่าว
รวมถงึขอ้มลูชือ่ ทีอ่ยู่ เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ ีหมายเลขบญัช ีสถานะตามหลกัเกณฑข์อง FATCA (เป็นผูป้ฏบิตัติาม หรอืผูไ้ม่ใหค้วามร่วมมอื) จ านวนเงนิหรอืมลูค่าคงเหลอืในบญัช ี 
การจ่ายเงนิเขา้-ออกจากบญัช ีรายการเคลื่อนไหวทางบญัช ีจ านวนเงนิ ประเภทและมูลค่าของผลติภณัฑท์างการเงนิ และ/หรอืทรพัยส์นิอื่น ๆ ทีอ่ยู่ในความครอบครองของศนูยร์บัฝากฯ 
ตลอดจนจ านวนรายได้ และขอ้มลูอื่น ๆ ทีเ่กี่ยวกบัความสมัพนัธท์างการเงนิหรอืความสมัพนัธท์างธุรกจิของผูถ้อืหลกัทรพัย์ ทีอ่าจถกูร้องขอโดยกลุ่มตลาดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย 
หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ และ/หรอืหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ด้วย 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to disclose any information of the securities holders to the Stock Exchange of Thailand and its subsidiaries 
(collectively as “SET Group”) for the purpose of complying with the The Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA), Common Reporting Standards (CRS) as well as 
regulations of the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD), and domestic and oversea taxation authorities which including Internal Revenue 

Service (IRS). In this regard, the information that may be disclosed for such purpose includes name, address, taxpayer identification number, account number, FATCA 

status, outstanding amount or value in the account, payment to-and-from the account, account movement statement, amount, type and value of financial products and/or 
other assets in the possession of the TSD as well as amount of income and other information on the financial or business relationship of the securities holders which may 
be requested by the SET Group, the domestic taxation authorities and/or oversea taxation authorities which including IRS. 
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝากฯ หกัเงนิจากบญัชขีองผูถ้อืหลกัทรพัย ์และ/หรอืเงนิได้ทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไดร้บัจากหรอืผา่นศนูยร์บัฝากฯ ในจ านวนทีก่ าหนดโดย
หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ และ/หรอืหรอืหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ภายใตบ้งัคบัของกฎหมาย กฎเกณฑ ์รวมถงึขอ้ตกลงใด ๆ ระหวา่งศนูยร์บั
ฝากฯ กบัหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรดงักล่าว 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to deduct money from the account of the securities holders and/or income received by the securities holders 
from or via the TSD in an amount prescribed by the domestic taxation authorities and/or oversea taxation authorities which including IRS pursuant to the laws, rules and 
agreements between the TSD and such taxation authorities.    
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ หากผูถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ใหห้รอืไม่ได้แจง้ใหศ้นูยร์บัฝากฯ ทราบถงึขอ้มลูทีจ่ าเป็นต่อการพจิารณาสถานะความเป็นบุคคลอเมรกินั (U.S. Person) 
สถานะบญัชทีี่ตอ้งรายงาน หรอืสถานะผูถ้อืบญัชทีีต่อ้งถกูรายงาน, หรอืไม่ไดใ้หข้อ้มลูทีจ่ าเป็นต้องใชใ้นการรายงานขอ้มลูต่อหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรทีเ่กีย่วขอ้ง, หรอืผูถ้อืหลกัทรพัย์
ไม่สามารถขอยกเวน้การบงัคบัใชก้ฎหมายที่หา้มการรายงานขอ้มลูได ้ศนูย์รบัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุตคิวามสมัพนัธท์างการเงนิหรอืความสมัพนัธ์ทางธุรกจิกบัผูถ้อื
หลกัทรพัย์ ไม่วา่ทัง้หมดหรอืบางส่วน ตามที่ศนูยร์บัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to provide or notify the TSD about the information required for the consideration of 
U.S. Person Status, the status of account or account holder which must be reported, or fail to provide information required to be reported to the relevant taxation 
authorities, or the securities holders are unable to apply for exemption from compliance with the laws prohibiting the reporting of information, the TSD has the sole 
discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems appropriate.                                                                   

4.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ ในกรณีทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ไดด้ าเนินการตามขอ้ 3. หรอืผูถ้อืหลกัทรพัยน์ าส่งขอ้มูลเกีย่วกบัสถานะของผูถ้อืหลกัทรพัย์ที่ไม่เป็นความจรงิ ไม่ถกูตอ้ง 
หรอืไม่ครบถ้วน ศูนยร์บัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุตคิวามสมัพนัธ์ทางการเงนิหรอืความสมัพนัธ์ทางธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย ์ไม่วา่ทัง้หมดหรอืบางส่วน ตามทีศ่นูยร์บัฝากฯ 
เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to proceed in accordance with 3. or submit information on their status which is untrue, 
incorrect or incomplete, the TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the 
TSD deems appropriate. 
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ลงชือ่     ผูถ้อืหลกัทรพัย ์/ ผูม้อี านาจลงนามแทนผูถ้อืบญัช ี
Signature     Securities holders / Person authorized to sign on behalf of the account holder 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ส าหรบัเจา้หน้าที ่ 
 For official use only 
 
วนัที_่____________________________________   ผูต้รวจรบั____________________________ 
 Date      Checker 

ตรวจสอบหลกัฐานแสดงตนฉบบัจรงิของผูถ้อืหลกัทรพัยแ์ลว้ 
 I have already checked all original identification documents. 
   
ลงชื่อ_________________________________เจา้หน้าที ่
 Signature                                                     Officer 
 

ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงปฏบิตัติามขอ้ก าหนดและเงื่อนไขต่างๆ ในแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้ ซึง่รวมถงึรบัทราบและตกลงผกูพนัตามเงื่อนไขการเปิดเผยขอ้มลู 
และตกลงใหศ้นูยร์บัฝากฯ หกัเงนิในบญัชตีามรายละเอยีดทีก่ าหนดไวต้ามขา้งตน้ทกุประการ และไดล้งลายมอืชื่อไวเ้ป็นส าคญั 
The securities holders acknowledge and agree to comply with the terms and conditions in this status declaration form and to be bound by the conditions on 
the disclosure of information, and agree for the TSD to deduct money in the account pursuant to the details prescribed above in all respects, and hereby affix 
signatures as evidence thereof. 
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